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0é'l" di BerUchitigen, la premiére en
date des ceuvresdramatiques de Goethe,
est, comme le GuiUaume TeU de Schil-
ler, unetragadie naiionale, S, acetitre,
elle a joai, dés ses débuts, d'uti succés populaire,
grand et juste. Ce n’est pas le réacit, mis sur la
scéne,d'une grande époque nid'une grande aetion;
I'histoire de la Germanie, mélange oliscar & em-
brouillé des prétentions de quelques familias riva-
les, depuislesEtichonidesjusqu’aux Hohenzollern,
ne fournit pas de ces grands tralts ni de ces grands
catactéres qui se détachent sur le fond brumeux
des Sges; elle na ni unsaint Louis, ni un Alfred,
ni une Jeanne d’Arc. niun GuiUaume TeU, ni un
Dé&andolo, ni un Victor Pizani, ni méme un Fierre
le Grand. Uneteinteunpeuvulgaire, ot dominent
rintérét privé et les goflts matériels, enveloppe
tout ce qui est allemand : des bords du Rhin aux
rivages de la Saltique, il n'y ade grand & de pc.é-
tique que le paysage, I'inaltérable nature que la
lourde main de Thomme nc peut changcr.
Gofithe ne s’est done pas égaré dans un sujet

{1) Voir Journal Demoije/fts, avril 1872.

hislorique, mais il a peint avec une vérité saisls-
sante les maurs, les idées, les sentiments de
I'Allemague & la findu raoyen ige, 4 U veille dela
Renaissance, & il a pris pour lype GoSlz de Berli-
chingen, pcrsonnage quiavécu, i qu'on appelait.
de son vivant Goéif d la main de fer. Ce Gobtr
était un brave chevalier & un horame loyal, mais
ii ne pouvait vivre en paix niavec son seigneur ni
avec ses voisins; 11 n'aimait & ne voulait que la
guerre; il passa sa vie dans des corabats ol if
cherchait toujours le bon droit & la juslice, mais
ol il avait le tort de substituer la forcé de sa lance
i l'autorité de la loi.

Don Quichotte Kodal, GoHU i la main de
fer,nous apparait plein de sincérlté, de noblesso,
de rudo simplicité; il s’étonne devant les temps
nouveaus, ol la loi écrite seta tout, & ol I'épée,
dans les querellesparticuliéres, ne pasera plus. La
piSce est une suite de tableaux ou se montre le
caractére du vieux chevalier; chaqué scéne nous
transporte dans un lieu différent & nous falt con-
naitre de nouveaux personnages. Nous en citerons
une, qui nous parale belledans sa naiVcté cheva-
leresque : GoStz dans une excursiéon contre les
troupes de I'évéque de Bamberg, a fait prisonnier
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un de ses amis d'enfancf, devenu son cruel en-
nemi, &, U tenant en son pouvoir, il s'efforce de
le riconforter & de le consoler:

WHilSLINCEN, scul.

Ohl si je m’éveillais, & quetoutced nc fiJt
qu’'unsonge?Au pouvoir de Berlichingenl lui dont
i'ai eu tani de peine asecoucr le joug, lui auquel
je ne pouvais penser qu'en tremblant, lui que j'es-
perdis vaincre. Et... cet anclen ami, ce loyal
GottzIDleu, grand Dieu! quclie fin aura done
tout ceci? Adalbert, te voild done de reiour dans
cette salle, théitre des jeux de notre enfance |
quand tu raimais, que dis*je ?quand tu ce pouvais
te séparer de lui, quand ton 4me se confondait
avec la sienne! Qui peut l'approcher ¢j le ha'ir?
Vousavez passé, jours de bonheur; oui, nous nous
aimions comme les anges... le vieux Berlichingen
il me semble le volr la, auprfis de
la chcminée, nous regardatit joucr autour de lui...

vivait encorc;

coEti, entre avec une bouleilleS des yerres.

En attcndant le dtner, il feut que nous buvions
un coup. Alions, asseyez-vous, &ites comme diez
vous: vous ltes encere une fois dans la maison
deGoetz. Il ya bien longcemps qu'il ne nous est
arrivé de man|er la mame table ct de boire en-
seroble une bdiiieille de vin. {Il jui offrea toire.)
Allonsi un peu de g:iiet<f!

WEISLINCEN,

Ces temps sont passés.

Ai\ lil est vrai que nous ne pouvons guére espé-
rer des jours comme ceux que nOus avons passés
ensamble & lacour du margrave, lorsque nous ne
nous quitilons ni le jour ni la nuil, Tai du plaisir
amerappeler majeunesse... Nous nous soutenions
toujours I'un l'autre comme Je braves garfons,
& 00 le savait bien. (//vei'se & Mre.) Castor &
Pollux | Mon cceur batt;iit de joie quand ie mar-

grave nous donnait ce nom.
WEISLISOEN
C'csi I'évéque de Wurtrbourg qul nous avait
baplisés ainsi.

C'écaitla un savant homme, & avec cela si af-
fable 1 Je me rappellerai toute ma vie combicn Il
nous aimait,combien il louait notre unién, & le
cas qu'il disait faire de I'homme qui est le frire de
son ami.

WSISLINCEN.
Brisons |4, je vousprie.
COETZ.

Pourquoi donc?Aprésle travail, je ne connais
rien de plus doux que les souvenirs. En vérité.

quand je repasse dans ma m¢moire ces temps d’a-
mitié si parfaite, oll, plaisirs et peines, tout élait
commun entre nous; quand je me souvicns avec
quel charme je pensais qu*il en serait ainsi toute
notre viel ne fut-ee pas li toute ma consolation,
lorsque cetle main fut abattue devant Landhurst ?
Et toi, tu me soignais alors. Tu fus pour moi un
frire ; j'espérais qu’'d l'avenir Adalbert serait ma
main droite. Se maintenant...

\reiSLIHCEN.
A quoi cend tout cela?
COETZ.
Plut au ciei que je pusse I'oublier I «

Enli‘ant ceei. nous nous trouvons fort loin de
lagrandeur corn<£lienne ou de la douceur enchan-
teresse de Racine, ou de Timagination féerique de
Shakespeare; pourtant, c’est la nature & une na-
ture noble qui se révEle dans ces souvenirs simples
& path£tiques,& les vieux ages de foi &de Ad¢lite
apparaissenc dans Goirtz de Berlichingen, comme
ils apparaissent dans ces belles statues du moyen
age, debout au seuil des cath~drales, ou couchées
sur les antiques sépulcres. Goi-tz se réconcilie avec
son ami. qui, faible et enlacé par les suggestions
d’'une femme, le trahit de nouveau, & la piéce se
déroule, sans intrigue, au milieu de ces pcripéties,
jusqu’au moment ol GoCtz, vaincu, prisonnier,
expire dans les bras de sa femme Elisabeth, cellc
dont1idisait: ° O Dieu, donne une femme comme
elle G tous ceux qui t'aimenti»

Madame de StaCl trouvait que/e Comled'Egmonl
est la plus belle des tragédies de Golithe, &cause
de la chaleur d'ame qui y respire; il est per-
mis de ne pas partager cette opinion ; I'absence
compléte de vérité historique gate cette compa-
siiion. Ceux quiconnaissent I'histoire n‘admertenl
pas un Egmont amoureux d'une pauvre filie du
peuple: Egmont, marié é Sabine de Baviére, avaii
dix enfants, &l'age des frivoles amours etaitdepuis
longtemps passé pour lui; Egmont, trés-fervent
cathoUque, ainsi qu'en ont témoigné ses derniers
inscants, ne désiraic pas voir admettre la Reforme
dans les Pays-Bas ; sa rébellion futune erreur &
une faote donton ne saurait lui faire un titre de
gloire. La popularili qui a toujours environné
le comte d’Egmonc, pendant sa vie & aprés sa
mori, est peinte au vif par Goithe, & on connait
le héros de Gravelines & de Saint-Quentin par
radmiration qu'il inspire i tous & par le respect
qu'il fait natcre méme chez ses ennemis.

Le génie de GoGihe s’est Incarné dans la cui-
rasse de Goetz, dans le pourpoint des bourgeois
brabancons ; maintenant, prenant un autre essor,
il pénitre en Tauride, il anime d’'une nouvelle
existente les lIégendes grecques, & les colore de ce
rayon puissant qu'il avait dérobé i Proméihée.

Iphigénic, sauvée du glaive de Calchas, est pré-
tressedu templede Dianeen Tauride; elle y re”oit
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son frére Oreste, qui fuit lacolére des dieux & des
homraes. Le préire du temple, Thoas, aime Iphi-
génie & ne peut se résoudre & s'eii séparer en la
liissant retourner en Gréce avec Oresle. Iphigénie
pourrait partir & Tinsu de Thoas: elle dibat avec
son frirc & avec elie-mécne si elle peut se per-
mettri: un pareil subcerfuge, qui ressembleraii i
de ringraiitude. Ce scrupule de conscience & les
souvenirs funestes de la famille des Atrides for-
raentla trame de la piéce. Madacne de Stadl dit en
parlant &’lplii‘jéaie en Tatiride : - Les souvenirs
, de lafamille d'Agsmemnon y sont rappelés avec
“ uti art admirable, & Ton croit voir passerdevant
" ses yeuslestableaux donl I'hisioire & la fable
» ont enrich! rantiquitd. C'est un intérétaussique
e celui du plus beau langage & des sentiments les
“ plus éievés. Parmi le grand nombre de morceaux
»~ citer dans cette piéce, ilen est un dontil n'ya
" de modele nulle pan. Iphigénie, dans sa dou-
" leur, se rappelle un ancicn chani connu dans sa
" famille & que sa nourrice lai a appris dés le ber*
» ceau. C'esi le chant que les Parques font en-
- tendré a Tafifale encnfer. Elles lui reiracent sa
« gloire passée, lorsqu'il ¢lait le convive des dicux
» i la tabled'or; elles peigneni lemoment terrible
” ol il ful prédpité de son tréne, la punition que
3 les dieux lui inflj|’¢rent, la tranquillité de ces
“ dieux planantsurl'univers & que les plaintes des
'<enfers ne sauraient ébranler... Le vieux Tan*
" tale entend ce chant funeste dans Téiernelle nuit
& baisse sa téte coupable. Les images les plus
" frappantes, !erbythme qui s'accorde le mieux
=avec les sentiments, donnent k celte poésie la
" couleur d'un chant national. C’estle plus grand
" efibrt du talent que de se familiariser ainsi avec
I'antiquité, & de saisir tout & la fois ce qui devait
“ étre populaire chez les Grecs, & ce qui produitj
" & la disiance des siiclcs, une impression si
” solennelle (i). »
Nous donnons la traduction en vers de ce chant
si raagnifiquemeRC loué; c'est sunout pour la
poésie que la traduction demeure tou]ours incom-
pléte, & ilfaudraquerimagination de noslectrices
supplée aux defauts & aux lacunes de cette repro-
daction :

Craigncz les dleux, faiblcs humains,
feiclincZ'Vous avec obélssence,*
Sous leurs impérisaables mains :
Le caprice des dieuz est la coute-puissance.

Trfimblez surCout, 6 vous qu’'étcve le deslin !
Tremblezl vous lesvoyez au>liessas des nuagcs,
Quand sur des trénes d'or, au célestc festin,

lis foulent aux pieds les orsgcs.

Mais leur front semble irhti,

Et leur convive insulté

Soudain esl precipité

Au sein de la nuit profondc,

Et dans I'abtme fumant

(¢} i'Aileuiag?iej tome

1l implore valncment
L'~ uUable lugcment
De ces arbitres du monde>

Les dieuz soni terribles et sourds.
Les dieuz éiernisem le cours
Des orgueilleux plaisirs de la célesie table.
Un néctar qui rcnall toujours
Retnplit Icurcoupc inépuisabTe.
Sur lacime des monts cachant leur majesig,
lis contemplent avec ficrté
D’uri ecinemi vaincu la chute & le supplice.
Des Tilans “tauflés le souHle douloureuz
Monte en vapeur aussi douce pour euz
Que la vapfiur du sacrificc.

De ccs malirescapricieux
La collre i'a condamnée,
Toi quMs aimaient.6 racc inforlunée!
A ton aspcct ils détourneni les ycux;
lis trcmblent de rcvoir en tes iraUs odieux
L 'ineHafable rcsscmblancc
De cct afeul que leur ven”*eance
Précipliadu haut des cieuz.

Les Parques ont chanté: dans la nuil infernale
Leur chant vine éveiCler roreiile de Tafiale,

Et soulevant ses bras par les chaincs mcurtris,
1l secoua la tele en songeant h ses fils.

Ce chant solennel,qui respire tantdehaine cen-
tre les dicux, prouve corobien GoCihe avait pro-
fondément cotnpris I'esprit dupolythéisme, esprit
de crainte & d'aversion : c'est le caractdre propre
de son génie que cette facilité 1 s’abslrairc & & se
revetir da caract"re &des idées des autres temps
& des autres naiions.

Il adonné un Torquaio Tasso auquel on peut
reprochcr une eztréme froideur; lout se passe en
nuances tropdéticaies: I'amour & lafolieduTasse,
la prudence déla ~rincesse Eléonore, la protection
un peu dédaigneuse d'Alphonse de Ferrare; tout
cela est traité avec une tranquillité métaphysique
qui laisso trés-indifiérents spectateurs & lecteurs.

Nous arrivons a Faust, cette piéce étrange qui
a pour h¢iros l'ennemi des hommes, le cruel
Méphistophélés, qui se joue de la souffrance, du
peché & dela perie des malheureux humains- Tout
le personnage de Mcphistophélés est empreini
d'une ironie infernale ; il rit de tout, de la vertu,
de la Science, de I'amour : il rit en grincant des
dents & I'on sent qu'une torture éternelle habite
en ses entrailles de pierre, pour toujours insensi-
blesaux supplicesd'autrui. Ilrit de tout, de Faust,
de son d¢sir de savoir, de son desir de jouir; du
naif étudiant qui le consulte, & qui veut arriver,
par ses conseils, aux limites déla Science humaine;
de I'immonde sorciére qui le révéro ; de la jeune
& faible Margueritequi lecraint; illes pousse tous
i I'abimc & il rit de son rire d¢sespéri. SeuJe-
ment, & c'est I'idée sublime de cette piéce, idée
résumée en un mot, Marguerite, repentante, ac-
cablée de douleur etde remords, se jette entre les
bras de Dieu, & triomphe cnfin,par son humilité.
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dudéiDon qui la poursuit. La pauvre & vile créa-
ture, que les hommes condatnncnt, échappe i
I’'empire infernal par I'aveu de son crime (6 saintc
confession ) & par son ardent repcntir. Le chant
dss anges répSie daos les cieux ; Elle est sauvde,
& la piécc se termine par I'hymne célesie qui pré-
luJe i I'entréede Marguerte dans ce palais divin,
ouverc au repcnlir comme & I'innocence.

Nous ne pouvons ri«n citcr de cette piéee, que
Goiithe a remaniée 4 plusieurs rcprises, & qui, on
peut le penser, exprime, sur bien des points, les
doutes ironiques dont son ame fui travaillée. 11 fit
Goé't" de Berlichiu”en en un jour d’cnihousiasme
poétique pour le moyen Bge, sa grandeur & sa
simplidié; son gout pour la belle & puré anti-
quité lui dictj Viphigiiiieen Tnuride; uneeertaine
incUnaiion vcrs larévolie du seiriime siécle lui fit

écrire VEgmonl, mais dans Faust on retrouve le
:septicisme & la tiautaine raiilerie qui jai-
:le fond du caractére de Goethe. La beauté de
ramedeSchillersepeintdans tonGuillaume Tell,
si calme & si pur; les orages intellectueis qui
ébranlérent le génie de Goiithe sont gravés en let-
trcs mystérieuses dansfausf; ily avait deux hom-
mes en lui ; tantét le savant docteur qui voulait
approfondir les secrets de lanature entlire; tant6t
I'esprit moqucur & pyrrhonien qui niait tout, sauf
les plaisirs de I'orgueil & eeux des sens. L’'ange &
le démon luttarent longtemps en lui, ij ce fut, on
peut le craindre, le démon qui I'emporta.
Nous parlerons, dans un prochain anide, des
romans &dcs poésies de Goiithe.

BIBLIOGRAPHIE

Pour I'achal des livres dont nous rendons compte, priire de s'adresser dircctsment aux Libraitcs-Editeurs

COURS DECONOMIE DOMESTIQUE

PAR HADAME EUGEKIE HIFPEAU ().

Si, sur I'énoncé de ce titre, nos lectrices comp-
taient trouver dans le livre de madame Hippeau
des recettes de cuisine & des lejons praiiques pour
la tenue d'une maison, siles se tromperaient fort;
I'auteur n'a pas envisagé le c6té matétiel de la
question qu'il avait 4 traiter; s'élevant plus haut,
il a fait la philosophie de I'’économie domestique,
ilen a démontré, & tris-bien, l'uiilité, I'exccl-
lence, les rapports étroits avec la moralej il a
voulu surtout prouver que chez lesfemmes, au-
cune connaissance, aucun développement de I'es-
prit, si brillant ffit-il, ne peut excuser i'ignorance
de cet art, de ce devoir que la destinée impose
toutcs, & que la Science d'une femmc sera tou-
jours tris-bornée si elle ne sait pas gouverner sa
maison, & donner, selon sa fortune, des soins &
du bicn*cire & ceux qui Tentourent.

(i) Un fort volume, prix :
Jacob, & Paris.

3 fr., chez Hcizcl, i3,rue

Fénelon, madame de Mainlenon, Franklin,
souvent cités a I'appui, pritent i ces théories une
autorité douce & imposante. Fénelon n’'a-t-il pas
dit, en cffet: « Le bien esl impossible sans les
» femmes; elles ruinent ou soutiennent les mai-
»sons; elles rfiglent toutes les choses domes-
» tiques.» Et dans sonAntiope,n’a-t-il pas idéalisé
le type de la femme modeste & grave, appliquée
aux devoirs domestiques, se souvenanl ainside la
femme forte de la Bible & en transportant le
charme & lavmu sous les iraits d'une jeune filie
grecque?

Pour bien accomplir les devoirs qui lui sont
tracés, une femme doit savoir employer te lemps,
i'inleUigence, i'argenl. Madame Hippeau Jonne la-
dessusd’excellentsavis, appuyéspar desexemples,
— celui de BuRbn entre autres, si matinal & si ré-
gulier — & par desciiations bien choisies. Etaprts
aisoir démontré combien il cst bon de savoir em-
ployer toutes ses heures, de fixer i chacune d’elles
un travail marqué, de laisser le moins possible ii
rimprévu & de ne fien laisser au captice, elle en
vicnt & Lintelligence qui choisit les occupations &
les dispose de la fa”on la plus avantageuse pour le
bien-éttc & la fortune de U famille. C’est I'intelli-
gence & la réflexion aussi qui doivent présider au
choix d'une demeure, 4 l'achat d'un mobiiier, 4
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I'ordonnance de la table, i la direction des domes-
tiques. Ni trop, ni trop peu; que votre vie maté-
ricllc soit en harmonie avcc votre fortune, & pour
arriver Ii, il faut réfléchir, calculer, ne pas agir &
i'ftourdie. Cese par 1'observacién qu’on voit, d'un
coup d'ceil, les d¢fauts d'une maison, qu’on dis-
tingue les felsifications des alimenis, des tissus, &
<ju'on arrive 4 ne pas se laisser trompcr par les
marchands cu les serviteurs, si pronipts & profiter
de l'ignorance d'une maitresse de maison. Mais
commentappliquerail-clle 4 ces détails nécessaires
son esprit & sa finesse, celle qui passe sa vie hors
de ciiez elle ou qui n'emploie son temps qu’a lire
des romans & il fabriquer des garnitures de robes?
La femme forte parcouriles senliers de sa maison,
& c'est ainsi qu'clle évite les abus, discerne les
fraudes, voit le bien & faire & le tnal & prévcnir.
Pour la direction morale des enfants, le cceur ne
suffit pas, U aussi il faut rafiéchir, observcr, com-
parer, exercer en un mot son intelligence.

Madame Hippeau traite avec beaucoup de me-
sure & de tact la quesiion de I'argent, du budget,
fort grave dans les ménages de lous les temps &
surtout du nStre. €On est riche, ait-eile, de tout
0 ce qu'on ne dépense pas, & le nombre des dé*
u penses ordinaires, indispensables, est si grand,
" toute proporlion gardée, eu ¢(gard aux diverses
» conditions de fortune, qu'il est toujours sagede
" s'interdire toutes cclles qui sont superflues.
» Franklin est inépuisable sur le chapitre des dé-

penses inutiles & des achats&crédit. Ecoutons-le;
»Vorgueiide lapariireesl une malédiction; avani
» de consulter ja fantaisie, consulte la boiirse. —
" Faute de soinfait plus de ion tjiie/ante de sa-
‘s voir. — C/iaiief lesfoUes dipenses £1 vous aurej
» moins & vow plaindre que les lemps sont durs,
" les impdls lourds,leménage coiiti’iij:.— A grand
I' bon marché, réjléchisavanl d'aclieler. — Achile
" ce doni tu n'as pas besoin, tu vendras bientéi ce
“Aui i'est nécessaire. — Pour qui doit payer a
Il Paques, je carSme est court, ele. - Pcut-Stre
sont-ce ces conseils économiques, sous une forme
bréve & frappante, qui ontdiveloppé aux Etats-
Unis le golt du travail de rindustrie, & des
richesses immenses dans ccs vastes eontrées. Pro-
fitons de ces mémes conseils pour notre vie de
tous les jours&iis nousassureront aussi honneur
& indépendance.

Madame Hippeau s’est assimiléles idies du phi-
losophe américain, maiselleen a tempéré la sache

raison parla gricefran”aisc et la bonté chrétienne;
dans I'emploi de I'argent, elle n'oublie pas la cha-
rité. Son livrc, d'une facture tris-agriable, plein
de bons conseils & d'idées élevées, peut Stre mis
entre toutes les mains.

NOTRE-DAHE BE BELI\ilWCE

Une de nos plus fidéles abonnées nous adresse
un petit volume dont I'origine est bien touchante.
Durant la fatale guerre de 1870-71, la Bretagne,
qui, par sa position géograpliique, semblaic de-
voir ;chapper & toutes les invasions des Attilas
venus de I'Est, se vit cependant mcnacée, & une
surprise mélée d'cffroi remplissait les ccsurs.

Dans la petiie cité de Quintin, quelques person-
nes pieuses firent vceu, & tous les habitants s’ssso-
ciérent & leur promesse, si la ville échappait aux
Prussiens, de rétablir le cuite de Notre-Dame de
Délivrance, autrefois honorée dans la principale
église de Quintin. La collcgiale de cette ville pos-
séde une ceinture de la sainte Vierge, apportée de
terre sainte par Geoffroy Botterel, sire de Quin-
tin & compagnon de saint Louis a la croisade. —
Cette précieuse relique a traversé les Sges, entou-
rée de la vénération des Brctons ; mais depuis la
Révoluiion, la collégiale a perdu sa splendeur, la
ceinturc de Marle s’est vue oubliée, & il a fallu
les périls de la guerre, cntrevus de si prés, pour
rappeler aux habitants de Quintin que leurs pires
invoquaient la sainte Vierge sous le beau titre de
Notre-Dame de Dclivrance.

Un religieux bénédictin a éctit I'histoirc de
cette double dévotion que ses compatriotes s'en-
gageaient a faire refieurir; la noticc qu'il publie
est pleine d'intérét, écritc avec une rare clégance,
& le prix en est destiné ii I'acquisition d'un splen-
dide reliquaire pour !a Sainte Ceinture. Nous si-
gnalons cette bonne ceuvre i nos abonnées.

M. B.

(1) Chcz Victor PalmiS, ruc GrecicUe-Sainl-Germain
Parfs. Prix : 50 centimes.
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LES SAINTES DE FRANGE

Rois saiaies mariyrcs francsises sont

invoquiies parl'Eglise durant ce mois qui

s'ouvre par liféte de touskssaints; sainte

Florenee (lo novembre), qui, touchie
4 U vue des supplices endures par deux chrétiens,
sainiTibérc & saiate jModeste™ confessa haute-
mcDt Jisus-Chrisi, & partagca le supplice &lacou-
ronne de ceux qu'clle avait admirés. Le lieu de
leur martyre, qu’on appellc Cessaiion, est prés de
I antiquc villed’Agde, & trois lieues de Bcziersjon
y batit en leur honneur un monastirs de banédic-
tiues, détruit i la fia du si¢de dernier.

S7Aintc Maxellende vivaitauseptiéme simele. EJle
était filie d'Hamlin & d’Amaltrude, scigneurs de
Caudry, dans le Cambrésis; ils la flancérent, sans
la consulter, dun jcunehomnie, nommé Harduln,
& quaod on l'invita & raufier I'engagcment pris
par ses parenls, elle s'y refusa avcc une sainte

énergie, en disant qu’elie ne voulait que Jésus-
Christ pour ipoui. Ce refus exciu une vive colirc
chez le fiancé rejeté; il gueita l'instant de sa vcn-
geance & il pénétra dans le chateaa de Caudry, un
jour ot le.chéatelain ¢tait abscni. Il voulut s'em-
parer de Maxellende, elle lui répondit:

" Vous pouver m’'éler la vie du corps, mais mon
Srae est libre : je suis épouse de Jesus-Christ.

HardulLQ, &ce mot, léve son épee & frappe mor-
tellenient Maxelleude (i*! novembre). Elle mou-
rul, martyre de lapureté.ainsi qu'uneautre vierge,
Maxence, qui vivait recluse dans un ermitagc au
bord de I'Oise. Celle-ci fui aussi égorgée par un
malhcureax dont elle avail rejeté ralliaace (20 no-
Tembre). La pctite ville de Pont-Sainte-Maxence
a di son origine au concours de; peuples qui
venaient honorer les rellques de la vicrge martyre

M- B.

CALIXT

E fond de cctiehlsioire estvdriuble:nous

avons seutment changé lIcsnoms desp«r*

sonnagcs; maisles Iccteursqui coTinalssen(

I'histoirc domcstiquedu nord de la France
reconnajironi éi rétablironi ce que nous n’avofis pu
d~signer plus dairement.

Sous le premier empire, rarrondisscment de
N... avail pour sous-prifet Jacques V ancien
coAvemionnel régicidc, rallié avec dévotion & la
monarchie nouvelle; odicuxa tous les paifis, les
royalistes se rappelaient sa sanglance dictaiure»
les républicains ses trahisons” les arnis du rol se

SQuvendienc qu*au 19 janvier, il avait voté la
mo”t sans sursis S- sons appel fiti peuple’, Joseph
Chénier le désignaii dans des vcrs vengears consa-
cr"sd b ménjoire

t>un frfcrc infortuné
Qu’avec la calomnieils ont assas$lii<;,

~les plus obscurs habitants des provinces par-
coumes naguéres par le tout-puissant proconsul,
se redisaient les exactions, les actes impicSf les-
actcs sanguinaircs qui avaient si®nalé son passage
& travers les villes dcsolées.

Geuxqui connaissaient le mieuxson caraccére &
son passé étaicnt ceux qui le craignalent &
rabhorraiciit davantage. Cupide, cruel, sans /oi™



sans conscience & saos frein, on le -voyait ramper
mssrvilenient devant ses chefi, mais son humiliié se
dédotnmageait: il pesail sur aon cntourage, il
tyrannisait ses inférieurs ; il était surtout redou-
c”~le pour celles i“ui avaient le malbeur de poner
son nom & de paiiager son sort, pour safemme &
pour sa filie.

Jacques V... avait épousé, jeune encere, la filie
du Tabeliion dontii étaii premier clerc; pendant
jes anaées <jui priicédérent la R¢volution, il vécut
paisible, IriS'Occup¢ deson ¢lade h de ses intérets;
on le troovait apre dans les affaircs d’argent,
rusé, finassier, rampant & souple avec eeux dont
ilpouvaittirerqueique avaniage, mais tris-envieux,
aa fond, de toute supériorité, que ce fut celle de
la naissance, ou de la fortune, ou de la bonne
renommée. |l citait volonliers Jean-Jacques &
Beaumarchais, mais les id¢es d'égalité, les bou-
tades contrc raristocraiie devenaient sicommuces
tlors, qu'on n'y preniit pas garde. La femme de
Jacques V— en souffrait cependant. C’était une
personne douce & timide, pleine de respcct pour
le clergé & la noblesse, pleine d« bomé pour les
paysans & jes pauvres. Attachée par toutes ses
libres & I'état social tel qu’elle le conuaissait & le
ercvérait depuis qu’elle se connaissait elle-ffiérae,
elle eul un vifchagrin lorsque son mari fut élu &
I'Assemblée constituante; ce chagrin redoubla
quand elle le vit siigeant au plus haut de la Mon-
tagne, pris de Danton & de Robespierre: il se
changei en un senximent d’iiorreur & d'tffroi
iorsqu'elle apprit son vote dans le procés da roi.
Ces nottvelles lui arrivaient par les gazeties, car
elle vivait & la caropagne, seule avec sa filie; mais
bientét la Convemion envoya Jacques V... dans
la province ot il élait nc & dont il devint le dicta-
teur, l'oppresseur & le bourreau.

Alors, chaqué jour apprit ii madame V... un nou-
veau crime de eelui dont elle ponail le nom. Elle
sut les proscriptions excretes contre les prelres,
la profanation des sanctuaires, le pillage des
autels; elle connut le nom des victimes crainces &
réchafaud: elle puc compter les biens des orphe-
lins vendus 4 vil prii, les chateau» spoliés, les
églises briUes & saccagées; on lui coma, & elle
en frissonna dans ses entrailles, qu'uue antique
statue de la Vierge, révérée dans toute la contrée,
avait (té jetee au feu par la main de son mari:
elle comprit que la fortune de sa filie serait
agrandie, grossie parles dépoutlles de tant d’in-
fortunés, par les trasors deséglises & des mona-
stires; mais toutefois, elle n'osa parler, car celui
qui opprimait toute la province était devenu dans
sapropremaisonun tyranredoulable. Elle souffrit
en silence, elle subit sans rien dire,des liontes, des
scrupules&des d”~chireoents afireux, & peu & peu,
sa raison, aifaiblie par tant de secousses, vadlk &
ne laissa placedans son ame qu'a deux sentiments,
une tendresse inexprimable pour sa filie, une
crainte profonde de son mari.

La Révolution se perdh dans le Directoire, le
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Directoire fut englouti par le Consulat, le Consulat
s'eifafa dans I'Etnpire; Jacques V... servitces gou-
vernements si divers, adoranc tous les dieux,
prétant tous les serments, se soumettant & tous
les régimes, avec cette désinvolture & cette sou-
plesse d'~chine dont les purs de la Montagne nous
ont laissé plus d'un esemple; il devint enfin sous-
préfet de N.,.; & & I'époqueol commencece reeit,
sa tille unique, Cali:ctef lenait sa maison & rendait
4 madame V... les soins les plus assidus.

Calixte n'avait pas eu d'enfance; des scines san-
glantes, des récits terribles avaient assombri ses
premiares annges; elle avait vu sa mére pleurer &
trembler, & elle avait compris ses larmes & ses
terreurs. Elle s’instruisit & se forma toute seule :
quelques livres du grand siicle, lus & relus, or-
nfirentson esprit;elleapprit I'histoire dansRollin,
le monde dans madame de Sévigné, la religion
avec Bossuet, & de touies les sciences, celie qui
avait Dieu pour ol>)ets'imprima le plusavant dans
son cosur. Elle ne fit sa prcmiére communion
qu'iS I'age de dix-huit ans, quand les églises furent
rouvertes au Dieu caché & exilé; al<}rs, saos
pompe, sans ¢clac, sans voile blanc, ni guirlandas,
Calixte s'assit pour la premiare fois su banquee
divin; elle y apportaii une foi immense ; elle y
déposaitcesamers chagrins dont Dieu seul devait
étre le confident; sa dévotion & ses larmes éton-
ni~rent.

" C'est pourtant lafilie de JacquesV...I»disaient
ceux qui l'avaient vue i la lable sainte.

Quelques personnes pieuses eherchérent & lui
parler, mais elle ne voulait ni se confier ni se
plaindre j ses peines étaient de celles qi*une ame
dclicate voile & la compassion des autres.

Si le seutiment du devoir filial n’elit étouiR sa
perspicacité aaturelle, elle eGt méprisé son pire:
elle se bomait & le craindre, & sa crainte se tra-
duisait par un granJ respect & par une attention
continuelle & lui coinplaire. Elle lui donnait tout
ce qu’elle pouvait: son temps, ses prévenances,
ses ménagements, mais l'amour est un 6tre libre
qu’on ne peut ni eochainer ni contraindre, &
I'amour de Caliste allait vers sa pauvre mire,
comme un fleuve suit sa pente. Elle ne la quittait
pas, elle la servait, la gardait, la soignait avec une
vigilance de mére & une affection d'enfant: elle
était Tange gardien visible de ce corps souffrant &
de cctte ame en détresse. Jacques V... avait pris en
haine cctte faible créature, qui tremblait 4 sa vuc,
ij qu’il aurait courbée, brisac, insultée si Caliste
n'eut Gtélii, si Caliste n’etit couvert sa mére d’un
bouclier de tendresse (i imposé & cette nature
farouche par I'tiumble respect méme qu'elle lui
témoignait. Lorsque madame V... voyait & I'im-
provisce paraitre son mari, elle frissonnait; lors-
qu’il lui parlait, elle ne pouvait répondre, sa gorge
se serrait sous une contraction d'efiroi; lorsqu’elle
regardait ses mains noueuses toutes chargées de
bagues qui avaient chacune une légende sinistre,
elle san”ouit; parfois, en ces momeccfts-U, il I'eCt
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broyde & jeUel ses pieds, mais la gravité de sa
filiele eontenait;elle entourait sa mire d'atten-
tions tendres & respectueuses; elle paraissait
Ignorer la cause de ses maux; aucune allusion ne
sortait de ses Uvres &, k forcé de calme, de pru-
dcnce, de dignité, elle domptait les fureurs de son
p¢re,qui n'osaitpas, luiqui avait lant osél rompre
cette frSle barrlére, le bras de sa filie protégeant
sa femme |

De longues annécs s'écouiérent sans amener de
métamorphose dans ce sombre intéricur. Souvent
on avait demandé Caliste en mariage; sa grande
fortune tentait les uns, sa bcauté touchait les
autres; elle avait rejeté toutes les offres & répété
4 son pére, & ceux mime qui la pressaient, qu’elle
ne se raarierait jamais. Elle demeurait ainsi en-
tourée d'une auréole puré & sévire; on pensait, en
la voyant pale, sérieuse & belle, i ces vierges des
familles antiques, vouies ila Fatalité, qui n'oni
pas airad & qui n'ont connu sur la terre que les
crimes & les malheurs de leur race.

Elle n'avait-pas aimé; elle s'avanfait déja vers
I'cté de lavie, quand un jeune homme, presque un
enfant, revenu depuis peu du lycée dans sa ville
natale, la vit & & l'instant s'éprit d’'elle, avec la
chaleur d’un ccear de vingt ans. Ce jeune homme
se nommait Emmanuel; il appartenait 4 une
famille obscure, & Il occupait un modeste emploi
dans les bureaux de la sous-préfecture de N... Il
avait un esprit trés-orné, une ime réveuse, & la
vue de Caliste le révéla i lui-méme, en faisant
épanouir des facultés jusque-la endormies. Ce /ut
en vers charraanis qu'il ¢pancha le premier sen-
tioient qui faisait vibrer son cceur, & apris avoir
longtemps hésité, il envoya a Caliste ces slrophes
émues qui parlaient si bien d’elle.

Que se passa-t.il dans cette &me cloitrée ? Emma-
nuel ne le sut jamais; il ne sut pas qu'un regard
le suivalt quand il traversait les cours de la sous-
préfecture, que le bruitde sa marche rapide dans
les corridors amenait une rougeur sur des joues
pales; il ne sut pas qu'a la premiéremesse, made-
moisclle V... picurait souvent sous son voile. Elle
garda son secret, d<les raalheurs publics, ceux qui
mena;aient sa famille, justifiaient ses pleurs.

On était en iSijj le funeste & criminel retour
derile d'Elbe avaitremis en question les destinées
de la Francc. Walerloo rcnvoyait & la patrie ses
légions vaincues,suivies de César quin’avait plus su
vaincrc & qui n’avait pas su mourir. Les juges de
Louis XVi qui, amnistiés par la premiére Res-
tauration,
esilés de France, ce qui pouvait paraitre un léger
chatiment de leur félonie; Jacques V... était de
ce nombre, & Cilixte avaitreju un eoup cruel en

s'étaient tournés contre elle, furent

apprenant qu'il fallait partir- Que regrcttait-elle ?
la patrie? oui, elle y tenait par toutes ses fibres ;
ses amis ? elle n'en avait pas; ce jeune homme?
cette tete blonde & peine entrevue ? ce regard qui
la cherchait? oui, elle le regrettaii, tout en protes-
tan! contre sa propre faiblesse.

Elle devait partir la nuit mime; le mobilier était
emballé, les fourgons chargés attendaient dans la
cour; elle voulut une derniJdre fois tevoirle jardin
ol elle avait passé des heures paisibles, ol ella
avait lu, travaillé, prié. Le soleil éclatantde juillet
baissait 4 I'horizon, des buissons de roses mous-
seuses jetaient dans l'air ce parium qui ne res-
semble 4 aucun autre; on avait coupé I'herbe des
pelouses & l'odeur enivrante du foin se mSlait &
celle des roses. Calixte s'assit sous un fréne pleu-
reur, sa place favorite; elle regarda ce jardin, ces
bosqueis, ces allées, oii elle avait beaucoup pensé,
beaucoup revé, & qu'elle allaitquitter pour tou-
jours. Un sentiment douloureux faisait coulcr ses
larmes ;

« Qu'ai-je done il regretter cependant? se dit-
elEe: n'emmené-je pas ma pauvre mére? »

Elle tressaillit; un pas connu faisait bruisser
le sable; Emmanuel elle; pour la
premiére fois, ils se rencontraient, ils étaient
seuls & ilsallaicnt se quitter.

Il la regarda longtemps:

o Mademoiselle, dit-il enfin, vous parter & vous

vcnait vers

pleurez!

__Nous parlons, dit-elle, sans savoir si jamais
nous reviendrons ; n'est.il pas naturel de pleurer
son pays & ses amis ?

— Il estun ami qui vous'suivra partoutol vous
irez1

Elle leva lesyeus:

I Et votre mére ? lui dit-elle.

— Vous m'avezdonc compris. Caliste | s'écria-
t-il, vous voule* bien que je vous suive?

— Non, oh non | répondit-elle, ne vous attache*
pas & notre son; ne me suivcz pas, moi qui ne
peux rien vous rendre pour votre dévouement......

Il s’enhardit:

XVous pourriez tout, si vous le vouliez ; vous
pourriez étre ma femme. »

Calixte sourit tristement:

4J'ai neufans de plus que vous, Emmanuel, &
des devoirs sacrés qui me lient. Ne nous suivez
pas & oubliez-mo!.

— Jamaisl dit-il avec /orce; ol vous irez, j'irai;
& l'oubU ne germe pas dans mon cceur, vous le
verrezl

j- Ecoutez, lui dit-elle, je n'ai plus qu'une
seionde 4 demeurerici: jevous conjure de ne pas
faire de peine i votre mére, de ne pas attacher
votre jeunesse & ma vie fiétrie; je ne peux rien
pour vous; je ne m’'appartiens pas,

— Au moins, m'aimerez-vous? pourrez-vous
m’aimer unjour?

— Au clel, dit-elle ; sur la terre, adieu. »

Il la legardait avec lant de douleur qu’elle en
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fut touchée, &, se baissant, elle cueillit dans
I'herbe une petiie fieur:
- Adieu,

Jonnant.

Emmanuel 1 répéta-t-ellc en la Ilui

— Jamais adicu | & Bruselles, bientéc | »

Bruxelles étail le rendez-vous des exil¢s franjais;

Jacques V,,. rejoignii ses compatrioces & ses

collégues, on n’'oseraic diré ses amis : les méchancs
en ont-ils?il installa sa famille dans une belle
maisondeceiic charmance résidence. Mais combien
Calixte se trouvait étrangére dans cette dcmcurc,
dans ectte ville, si agréables qu’clles fussent, & de
qucllc mélancoUe la remplissaienl I'aspecc de ces
nionuments que sa jeunesse n'avaic pas connus, de
ces ¢glises qui ne lui staient pas familiares, & ces
noms, ces rles, cec idiome qui n'étaient plus ceux
de son pays | Tomes les ttistess;s de I'exil, que
chaqué instani renouvelle, s'appcsantissaient sur
elle; plante violemment deracinée, elle ne savail
ofi jeter ses racines pour reprendre i la vie; son
ame était 4la fois abattue & agit”e, car Emmanuel

I ¢lait & Bruxelles. Elle

avail tenu sa promcsse;
le voyaii errani dans la rué qu’elle habitait; il
essaya de lui écrire, guetta I'instant de lui parler,
mais elle opposa une inviRciblc résistance & ccs
ttniatives.

Si elle avaic faibli & I'insiant des adieux, elle
s'élait retrempée dans laréilcxion & la priére;elle
ne voulait ni déscrter le poste ou Dieu l'avait
placée, ni cnchainer & son existence, déji parvenue
au mifieu de sa course, celle de ce jeune hommec,
de cctadolescent, dont les passions & les talents
avaient devaneé I'dge. Non-seulement elle le
voyaic, mais elle en entendait parler ; tous les
Francais exilés le connaissaienl, & elle apprenait
ainsi qu'i! avail rompu avec sa famille, brisé son
avenir, qu’il vivait pauvrement du produit de
quelques le~ons, & touc cela pour elle, qui ne pou-
vait rien pour luil

Elle eOt voulu pouvoir lui donncr sa forlune &
msavie, elle ett voulu pouvoir I'aimer & se dévouer
il luij ta raison & le devoir réprimaienc sans cesse
les éUns de son ame, & dans cene lutte secréte
s'usaient sa jeunesse & ses forces, sans que per-

sonne s'cn aper”ut, sans que personne cpmpatic a
mses peines.

Son pére, cntourc de tous lesémigrés nouvcaux
auxquels son opulento maison offrait un rcfuge,
revenait aux premiares inclinations de savie” le
au fonctionnaire de

révolutionnaire survivaii

I'Empirc, essayant, du fond de [I'exil, contre le

gouverneraent des Bourbons, des complots & des
conspirations, traite & iongue date que i830 devait
acquitter. D'anciens conventionnels, dea officiers
de I’'Empire, bannis de France, soutenaient cettc
oppos.tion lointaine qui, bientSt,
porte-voix la plume de Paul-Louis Courier & les

crouva pour

ehansons de Béranger. Elle occupait les loisirs &
lespnt actif de Jacques V..., qui conspirait en-
touré de ses anciens amis, de ccux qui, en fouillant
leur passé, n'avaient pas droit de lui reprocher le
sien.Onvoyait chezlui David, dontlegénienefai-
sait pas oublicr les crimes, écrits sur safigure som-
bre & difforme; Vadier, qui se vanuit de soixante
ans de vertus i de fureurs sanguinaires; Cambon
i qui la Montagne reprochait encoré, aprés vingt
ans, la part qu’il avait prise i la chute de Robes-
pierre; Goupilleau & Thuriot, gentilhommes en-
nemis déla noblesse;Choudieu, d’An]crs,qui avait
poussé & l'extermination des Vendéens, & bien
d'autres, dont les noms évoquaient les forfeits
ainsi que les folies d’'un temps funeste. Sedl, Cam-
bacérés, par calculs ambitieux, Merlin, par amour
de I'etude, se refusaient & ces réunions ot la haine
contre les lis servait de mot d’ordre,

Calixte n'y assistait pas, & suriout elle en ¢loi-
gnaitsamJre. Les nomsdes conventionnels avaient
éveillé en madame V... les terribles souvenirs de
sa jeunesse, Sa raison & savolonta ne subsistaicni
& un

frisson d'horreur la secouait lorsqu’on nommait

plus, mais sa mémoire demeurait cntiére

en sa présence, un de ces grands criminéis ; celui-
ei qui avait tiré de l'innocence du dauphin une
accusation contre sa mére; celui-la qui avait traioé
a l’échafaud tous les prétres d'une ville du Midi-'
untyran de laVendée; un commissaire de la
Commune aux armées. Elle tremblait & leur vue
commeelle tremblait sous le regard de son mari,
& bientdét cette Tiolente impression, souvent re-
nouvelée, altera sa santé & mena”a sa vie, Calixte
en fit 'observation i
s'impatienta ensuite, & les conciliabules continué-

son pire; il rit d'abord, il

La souffrance de madame V... continua

aussi; peut-étre éprouvait-elle, sans s’en rendre

rent.

compte, la nostalgie de la France & de ses prc-
miéres habitudes; elle pilissait commc la lueur
d'un flambcau dans un air chargé de vapeurs & a
mesure que son corps défaillait, son esprit deve-
nait plus calme. Elle recevait avec une tendresse
infinie les soins de sa filie; elle lui dit unjour:

aSi je pouvais t'cmmener avec moi!

— Au moins, ma mére, appelei-moi!

— Oui, je te le promets, car tu n'es pas heu-
reuseici...Va, jelesais bien... la terre est si tristcl
Je t'appellerai, & j'appellerai Emmanuel..

Calixte rougit & s'élonna, Sa mére avait surpris
ce secret caché dans son cceur| Sa mére avait eu
I'intuition des peines de sa filie,

. Je voudrais voir un prétre,dit-eile, la velle de
sa mort. Va le cliercher, chére Caliste, ce sera
ton dernier bienfait accorJé & ta pauvre mére, »

Calixte ofaéit & alia chercher le préire qui la
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dirigeait elle-mcine. 11s’entrelint boglemps avcc
raadamc V... ii sortit d'auprtsd’ellc ému & ;difié.

> C'est une sainte Stne martyre, dit-il & Ca-
lixte. De tellcs souffranccs rachétent les crimes
des péchcurs.

— Mon enfant, dit la mourante & sa fiUe, je
demande &4 Diea de te bénir pour ton rcspeci & ta
tendresse, Je te donne le seul objct auquel j'atta-
chasie du prix ici-bas. Oavre cette cassette. >

Caliste prit la clef que lui tendait sa mére, &
elle ouvrit un petit coffret d'écailic que madame
V... gardait loujours aupris d'elle; elle en tira un
carro long de batiste jauni par le temps, entouré
d'une guipure tris-ancienne & trés-épaissc.

C’est le voile qui couvrait cette statue que
ton pfcre... qui fut jetée dans le feu, dit madame
V... Jel'ai sauvé & conservé; je te ledonne, (i avec
lui la proteclion de la M¢ire de Di«u. »

Caliste le balsa avec respect & se coit 4genous
pour entcndre les derntrcs paroles de sa mére.
Elle paraissait tranquilie & satisfaiie,
de la vie était fini,

le comba!
la vallée des eaux amires tra-
verséc, toules les ealamités d’ici-bas touchaicntj
leurterme; elle se reposoit, son Dieu dans le
ctfiur, réternité devant les yeux. Jacques V..., qui
était absent, revint vers le soir; sa /emme n'avait
plus que le souflie; elle pressentit sa présence 4 fit
un eflbrt pour lui tendre sa fjiblem aiti;

« Mon ami, pensez & vou-e ame! dit-elle. Il esl
un Dieu! U est une éternitil «

Cette grave parole fut la derniére de celle qui,
dcpuis lant d'années, avait si peu parlé. Elle scrra
ia main de Calixie, &rindit le dernier soupir ca

baisant le voile précieux de Marie.

Jacques V... fat atterré devantce litdemort,

devant cette victime si longtemps courbée sous sa
volonte, & qui s’envolait enfin irlomphante &
librel Quand il put surcoonter ses impressions, il
dit 4 sailie :

- Et rous avez jugé a-propos de faire venir un
pratre aa chevct de cette panvre femme qui n'avait
plus sa tf£tc?

e — Mamygre avait asser de raison pour penser k
son salut; elle a demandé un confesseur, je lui ai
obéi. "

11 ne répliqua point, & jeunt un dernier regard
sur ce visage pile qui ne se troublalt plus i sa
vue il s'éloigna. Caliste pleura amuremenl sa
pauvre mSre quila laissaitseuie dans la vie, cette
m¢re tendre qui, au milieu des défaillances de
son étrc moral, avait toujoursea un cceur pour
I'aimer & la comprendre.

uJ'ai lout perdu, dit-elle; quel désen autour de
moi!

La penséc d Emmanuel lui revint avec un sur-

croit d’amenumc. Cette affeciion fidéle qu’elle

avait inspirée, quiaurait pu faire la joie de sa vie,
ajoutait ik ses peines; elle souETrait des maus de
ce jeune homme, de saipauvreté, de son exil, de
son isoiement, mais le devoir qui I'enchainait au-
prfis de Jacques V... se présentait si nettement &
ses yeux, que m<€cne, au fond du sa douleur & de
sa solitude, la temation du bonheur nc lui vint
pas,

Le corps de madame V... fut déposé dans la
terre étrangJre avec les priéres de 1 Eglise, patrie
universelle de tous ceux qu’elle abrite en son sein.
La colonie franijalse s'entretint de cette mort
durant quelques jours: on la plaignit, on I'envia
peut-gtre, puis I'éternel & Calixte
reprit le joug de la vie, en pleurant toujours ce
regard qui la cherchait, cette voii qui l'appelait,
cette main qui serrait la sienne.

Un sombre cnnui pesait surelle :

silence se fit,

4 I'absence de
tout bonheur réel se joignaient mille peines jour-
naliires; la tyrannie de son pére s'appesantissail
avcc les exigences de I'lge & des infirmités; elle
était privée de toute liberté; elle n’allait &I'église
qu’J ladérobée, en se levant de trés-grand matin ;
elle devait rendrecomptede toutes ses actions; ses
dépcnses mfmes,
Sjaloux, ne

contrdlées par des yeux avaras
lui permettaient pas Tautnénc, cette
volupté du riche malheureux; elle vivait sous un
despotisme incessant, soupfonneux, souvent bru-
tal, & ses tristes années s’écoulaient comme une
eau murée entre des rochers qui
lumiére,

lui étent la
la brise & le soleil. Elle supportait ees
épreuves avec une noble patience, & elle disait
parfois & Dieu :

" Sera-ce assez pour acheter son salut? «

Sa samé déclinait sans qu’elle y prit garde. De-
puis quelque temps, elle se trouvait tris-faible, &
cepcndant, avantlcijour, ellegravissait lesescaliers
de Sainte-Gadule& elle entcndalt la sainte messe ;
i4, elle puisait des forces pour U journée. N’est-cc
pas de l'arbre de la croix que découle la sévequi
nourritrime?... Un matin, en plein hiver, elle
revenait de sasoriie matinale; elle fut étonnée en
distinguant de la lumiire dans la chambre de son

pire,

&, saisie d'effroi, elle y courut. Elle arriva

haletante. Une domestique, accourue au bruit.
essayaitvaintment de relever Jacques V,,., tombc
a coté de son lit, & tenant encore en main le cor-
don déla sonnetteave: laquelie il avait appelé.

< il s’est trouvé mal, modemoiselle, » dit-elle.

Calixte essaya de soulever ce corps inerte &
giacé ; elle y réussit, non sans b'eaucoup de peine;
Ii servante alia chercher un médecin & un prétre,
& Calixte, par tous les moyens, tema de rappeler
son pére ala vie, qui semblait éteinte. Jacques V...
venait d'étre frappé d'une attaque d'apoplexie qui
avait refoulé I'existence dans les profondeurs de
I'étre : ji restait immobile & glace, & safiUe se
plaignait tout haut & Dieu ;

< L'abandonnerez-vous ? dit-elle, n'a-t-ii pas des
droits au sang de Jésus-CUrist? Sainte Vierge, ne
prierez-vous pas pour lui?»
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Une inspiration lui vint ; elle chercha le voiU
de la statue jetee aux flammes, elle le posa sur le
cceur du mouranl, avec une supréme invocation ;

" O Mariel sauvez celui qui vous a offensae &
qui va mourirl "

Ce cri de Time per{a les cieux, & celle qu’on
n'invoque jamais en vain y répondit. Apnis quel-
qucs minutes d’attcntion, Jacques V ... poussa un
soupir & ouvrit les yeui. Il balbucia ;

“ Caliste, que m'est-il arrivé? Vais-je mourir?»

Elle se pencha sur lui, Tembrassa comme elle
elitembrassé sa mére, & lui dit avec unaccentinex-
primable d'amour & de foi

» O mon pire, si Dieuvousappelle, ne voulez-
vouspas implorer son pardon? Un mot de votre
cceai & Jésus-Christ vous ouvre le cicl | »

Il parut comprendre, car il iramil.

“Tant decrimes | tant de sang! dit-il.

— Une sigrande miséricordc! Souvenez-vous,
cher pare, despromesses de rEvangile & combien
Dieu est faon pour ceux qui se repentent. Il n'a
excepté personne......

Il lui serra laiblement la main; le médecin suivi
du prétre entraient au raéme moment; le médecin
s'approcha du malade, I'examina & fit un pas en
amére. Le mcdecin de I'Sme prit sa place, i les
yeux hagards du vieux conventioonel parurent
s'adoucir i sa vue : il recoanaissait le messager du
salut sous cet habit qu’il avait jadis abhorré &
proscrit.

« Espérez, lui dit le prélre.

— Une vie decrimes ! quel fardeau | dit Jacques
V... d'une voix mourante. Ma pauvre ferame si
malheureuse! & cette Vierge que j'ai brulée... &
ces pritres envoyés ii I'échafaud. «

Il murmura quelques mots encore. Le pritre,
penché sur lui, recueiliit la parole qui sauve :

I Pardon, mon Dieul pardonl «

Et aussitSt élevant la main, il donna & Jacques
V... la supréme absolution. L'aAmede cegrand pé-

cheur parut autribunal redoutable, toute couvertc
du sang de Jésus-Christ.

Aprés les premkres secousses, ol une immense
)Oie se mélait au regret filial, Calixte, libre dasor-
mais, osa pensera Emmanuel. Elle lui écrivit une
longue lettre daos Uquelle, aprés luiavoir confia
savie passée, elle luidisait:

- Accepteriez-vous encore Tavenif avec mol?

Les grands devoirs quim’ontenchaTnéen’existent
plus, mais la distance d’age que Dieu a mise entre
nous semble se creuser chaqué jour davantage.
Vous étes encore au matin & j'approche du soir.
Levée plus 16t, j'ai marché plus vite & je serai au
but avantvous. Cependant, siuneafieetion teodre,
reconnaissante de vos sacrifices, peutavoir du prix
pour vous, venez... »

Elle hésita'avant d’envoyer cette lettre ; elle la
déposa sur une consolé, &, toute pensive, elle
jeta les yeux sur uoe glace rarement consulice.
Le soleil éclairait sa tete & trahissait vivement les
ravages que les ans & les chagrins avaient felts
sur ce visage, autrefois si regulicr i si beau. J
montrait les cheveux édaircis & blanchis aux tem-
pes; les yeux cernés & leur sombre azur pali par
les larmes ; les rides au front, le col élégant mar-
qué de ces plis, de ces cordes qui dénonccnt l'au-
tomne de la vie. Calixto s'examina avec une
attention triste; puis, prenant la lettre, elle la
décbira en disant : « Il n'est plus temps.

EIU ne survécut pas longtemps i sonpére; ele
mourut riche de bonnes osuvres, sans avoir revu
Enjmanuel. Sa dépouillemortellecst dansle cime-
tiérc de Schaerbeck, prfis de Bruxelles.

Triste conclusién des choses humainesi Em-
manuel oublia Calixtej il aima & épousa une autre
femme, & Il'affection ardente de sa premiére jeu-
nesse ne lui apparaissaic que comme uo vague
souvenir, un songe & demi effacé... ou sont les
neigesdanunf

Matiiilde BOURDON.

LEONIE

JULES CUIIONTET.

E lendemain, la fiévre etant plus forte,
mademoiselle de Nérac fit venir le docteur
Dumontet. C’étaitun vleillardrespectabie
qui avait soigné madame du Coudraypour

delégJdresindispositions; ill'interrogca&rexamina
atteniivement, écrivit une ordonnance, puis,
comme Léonie I'avait accompagné dans l'anti-

chambre:

®»Avez-vous eu la petitc-vt-role ou avez-vous ;té
revaccinée, mon enfant?,
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— Ni 'un ni l'autre, dit-elle.

— Alors envoyez cherchcr une religieuse de
Bon-Secours, & n'entrcz plus dans la chambre de
votrc tante.

— Elle est habituée & mes soins & ne ssurait
s'en passer, répondit Léonie; qu'dls ait ou non la
petite-vérole, je ne Tabandonnerai pas.

— C'était mon dsvoir de vous prévenir, reprit
brusquement le doeteur, le reste vous regarde.

Le médecin ne s'était pas trompé, c'était bien la
petite-vérole, & l'une des plus malignes qu’il eat
amais traitdes.Madamedu Coudrayétaitaudéses-
poir ; car aux soufftanccs physiques, qu'elle sup-
porlait assez impatiemment déjE, se joignail la
crainte affreuse de perdre les restes de beauté
qu’elle consetvait encoré. Ce futalors surtout que
sonangéliquc compagneluiprodigua.sans réserve,
les soins les plus affectueux. Léonie ne quittait
pas un instant la chambre de la malade; elle y pas-
sait les nuits, & moitiéétendue surun canapé, mais
toujours sur pied au moindre signe; on eOt dit
qu’elle avait le don de lire dans I'esprit de la ma-
lade, tant elle devinait promptemcnt sa pensée.
Elle la consolait doueemont, elle soutenait son
courage abattu, &, les yeux tcndrement fixés
sur les siens, lui infusait peu & peu l'espérance,
toujours vivace au fond de son bon cceur.

Un matin, comme la nuit avait été plus mau-
vaise, Léonie soupirail en voyant que plus d'une
heure s'écoulerait encore avantl'arrivée du méde-
cin, lorsqu’elle entendit sonner & la porte, puis des
pas retcntir dans TeseaUer.

.C'estDieu quil'envoie,” se dit-elle, encourant
a sa rencontre.

Maisquel futson ¢tonnement devoir entrer dans
rantichambre, U la place du vieui doeteur, un
jeune homme qu’elle ne connaissait nullement.

" Mademoiselle, dit-il en s'inclinant avec res-
pect, mononde, le doeteur Dumontet, se trouvant
trop souffrant pour sortir ce matin, m’envoie
visiter madame votre tante.

__Elle a été bien fatiguée eette nuit, & elle est
encore agitée ce matin ; vous allez en juger par
vous-méme, monsieur. Jespére que notre bon
doeteur n’est pas dangereusement malade ?

__C'est une attaque de goutte qui pourrait le
retefiir quelque temps, dit le jeune horerae en
entrant dans la chambre. m

Madcmoiselle de Nérae savait que le doeteur
avait depuis peu aupris de lui un de ses neveux
auquel il se proposait de laisser sa clientéle, &
Ton disalt beaueoup de bien, dans le pays, de ce
jeune médecin. Ce fut done avec confiance qu’elle
I'introduisit auprés de madame du Coudray. Il la
trouva tr°s-malade, & ne dissimula point eette
impression | mademoisellede Nérae, lorsqu’ellele
reconduisit dans Tantichambre. Les yeus de
Léonie se remplirent de larmes.

<dNe vous inquiéte; pas trop, lui dit-il, nous la
sauvcrons, j'espére. »

Le mal néanmoins allait toujours croissant. La

pauvre Léonie, aecabléc de fatigue, se multipliait
pour suffire & tout; le vide s’était fait autourd’elle.
Marguerite et madame Delcour envoyaient bien
de temps en temps demander des nouvelles, mais
elles craignaient la eontagion & ne francbissaient
plus le seuil de la porte ; Suranne seule venait en
aide & sa mattresse.

Le nouveau doeteur revint le soir RiSme. Les
yeux fixés sur ceux du doeteur pendant qu’il exa-
minait ta malade, mademoisellede Narac cherchait
i lire sur son visage sl rcstait encore quelque
espoir.

Mademoiselle, dit-il eniin, vous ne pouvez
passer la nuit seule ici.

La pauvre Léonie necompritque trop sa pensée;
rimage desamére, morte naguére & cSté d'elle.
se représenla soudain & son esprit; elle balbutia
quelquesraots inimclligibles& tom bi sans connais-
sanee.

Monsieur Dumontetla déposa dans un fauteuil
& lui prodigua ses soins, eontemplant avee un
sentiment de compassion ce visage pSle & amaigri
par I'excés de la fatigue.

< Mademoiselle, lui dit-il dés qu'elle eut repris
ses sens, ilfautabsolument que vous vousreposiez
cette nuit; allez vous mettre au lit, je resterai au-
prés de madame votre tante, & je vous promets de
vous avertir au besoin. »

Elle voulut d'abord s'opposer & ce projet, disant
qu’elle allait beaueoup mieux & qu’elle se sentait
capable de veilleri mais forcé lui fut de céder
cependant, car sa fatigue etait extréme.

«Appelez-moi dans une heure au plustard,» dit-
elle & Suzanne en se retirant dans sa chambre, ol
elle se coucha tout habiliée.

Les premlires lueurs de l'aurore argentaient
déja les rideaux de ses fenétres, lorsqu’elle se ré-
veilla en sursaut, honteuse d'avoir dormi si long-
temps, & se rappelant que monsieur Dumontet
avait passé la nuit 4sa place. Elle rajusta & la hate
sa toilette & retourna danslachambre de sa tante;
madame du Coudray reposaitdoucement, Suzanne
ronflait dans un fauteuil S monsieur Dumontet
lisait, assisprés déla table.

« Comme jai abusé de votre bonté, monsieur!
lui dit-elle en entrant. Lanuil a-t-elleété paisible?

— Beaueoup meilleure que je ne le pensais hier
au soir. Je eroisque nous pouvons espérer main-
tenant.

— Oh! que je suis heureuse & que je vous
rerriercie | »

lis s'approchérent Ju lit de la malade, qui ouvrit
les yeux, reconnut Léonie & lui sourittendrement-

La jeune filie tressaillit de joie.

®»Je reconnais ce sounre, se dit-elle, c'est celui
du bon temps, du temps oU j'étais petite.

Et, saisissant la main de madame du Coudray,
elle ia porta & ses lévres.

« C'est imprudent ce que vous faites, lui dit
tout bas le doeteur; craignez de prendre la petite-

vérole.
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— Je n'y pense seulement pas.

— Ehbienl iliauty penser, mademoiselle. «

Et il lui donna, avant de se reiirer, quelgacs
consells hygiéniques, qu’elie proroit de suivre
exactemenc.

Durant un mois encere, Jules Dumontet vint
ainsi, soir&maiin, visiter madame du Coudray,
prolongeant ses visites plus qu'il n'était nécessaire
peut-6tre ; raais Léonie ne s'en plaignait point; il
causait si bien, il avait de si bons sentiments, une
affection si respectueuse pour le vieux docteur qui
Tavaic adopté |

Pendani ce temps, la malade revenait pcu & peu
i la samé, & le bien-étre de la convalescencc était
encoreaugmenté par l'assurance de ne garder au-
cune trace de petite vérole, grice aux précautions
extremes que mademoiselle de Nérac n’'avait
ccssé de prendre. Madame da Coudray, heureuse
Uc ce risultat incspéré, avait senti renaitre tout a
coup dansson d&me la tendresse passionnée qu’elle
avait éprouvéejadis pour Léonie enfant; elle d¢-
couvrait sur le visage & dans le maintien de la
jeune filie des graces & des perfections qu'elle
n'avait pas soup”onnées jusqu'alors; daos le son
de sa voix une iouceur infinie qu'elle n'avait ja-
mais remarquée; aussi ne pouvait-elle plus se
passer de cette chére nléce; loin d’elle, madame du
Coudray étaitinquiéte & de mauvaise humeur, &
la plus courte absence lui paraissait diflicile i sup-
porter.

Cependant le vieux docteur s'éiait débarrassé de
son accas de goutte, & le premier usage qu’il fit de
la samé fut de,venir voir la malade.

» J'espére que vous avez été contente de mon
neveu, lui dit-il, & il est certain que ses prescrip-
tions vous ont parlaitemcnt réussi, car je vous
trouve /ort bien.

— Oui, grSce i lui et @ ma bonne Léonie, voili
le danger conjuré, répondit madame du Coudray.

— Je n'ignore pointqu’ilaété tris-bien secondé,
& que mademoiselle de Nérac est unegarde-malade
comme on entrouve rarement.

— Et monsieur Jules Dumontet un médecin
comme il y en a peu, dit timidement Léonie,
trouvant que madame du Coudray n’'insistait poinl
assez sur le mérite du jeune docteur.

— Je suis bien aise que vous l'ayez apprécié,
mademoiselle, reprit le vieillard en s'inclinant.
Puisque vous avez été satisfaites de lui, mesda-
mes, je lui laisserai le soin de continuer la cure
qu'il a si bien commencée, d’autant mieux que j'ai
encoré quelque peine & marcher sur le pavi des
raes. »

Le jeune docteur continua done a venir comme
par le passé, &, a la visite du médecin succedait
presque toujours celle de I'ami; assis enire les
deux dames pendant que madame du Coudray
reposait dans son grand fauteuil & que Léonie
brodait pras de la fenétre, il racontaitavec un en-
train joyeux quelque souvenir d’enfance, quelque
épisode de son séjour & Paris ou de sesvoyages en

pays élrangers; souvem aussi, Jules Dumontet
donnaitle bras i madame du Coudray pour Taider
a laire un tour de promenade dans le jardin; Léo-
nie les suivait, le cceur rempli d’'une douce joio
qui débordait dans ses regards, dans ranimation
de son teim, dans I'expression de saphysionomie;
elte était heureuse alors d’'un bonheur dont elle
ne cherchait pas S se rendre conipte, mais dont
son 3me pieuse & tendre rendait grace a Celui de
qui viennent tous les biens.

Quelques semaines s'étaient i peine écou'ées de-
puis I'emiére guérison de madame du Coudray, &
ce qui semblaitdevoir assurerle bonheur de madc*
moiselle de Nérac venait, au contraire, de créer
des difficultés dont son pauvrc cceur soufTrait
affreusement. Le vieux docteur l'avait demaodée
en mariage pour son neveu, & Léonie, tome con-
tente de se voir recherchée par un hommc
estimable & distingué, dont elle partageait les
golts&les principes & pourlequel elle ressentait la
plus douce sympathie, aurait accepté sans hésita-
tion ToBre qui lui était faite, si madame du Cou-
dray avait bien voulu consentir a cette unién;
mais un sentimem d’égoisme, si bien dissimulé
sous les

apparences d'une vive tendrese que

madame du Coudray s'y trompait elle-méme,
retenalt sur ses Uvres le consenteraent impatiem-
ment attendu; elle ne disait pas absolument non,
mais elle ne pouvait se décider t dire oui; elle
rendait justice aux bonnes qualités du jeune
homme, a son désintéressement surtout, qui lui
faisait rechercher une jeune fille sansdot, quand
Il aurait pu prétendre & un riche mariage, mais
elle demandait le temps de réflechir & de s’habi-
tuer peu il peu &l'idée de cette alliance. Made-
moiselle de Nérac, alors ugée de vingt-trois ans, &
ne dépendant que de son pére, qui aurait certai-
nement approuvé cc mariage, pouvait se passer
du consentement de sa tante, comme I'y enga-
geaient madame Delcour & sa cousine Margue-
rite; mais, habituée i regarder madame du Cou-
dray comme sa mire adoptive, elle ne pouvait se
décider i lui causer ce chagrin.

« J'attendrail disait-elle en soupirant,&unjour,
je I'espére, ma tante se laissera toucher.

Cette résignation n’était pas du goOt des
Dumonteti le vieux docteur surtout se montrait
exaspéré des tergiversations de madame du Cou-
dray.

< Que peut-elle désirer de mieux ? disait-il;
talent, fortune, conduite excmplaire , Jules ne
réunit-il point les conditions les plus enviablcs f
il ne peut pas attendre indéfiniment le bon plaisir
de ces dames; il a trence ans déja, & un médecin
doit stremariéacet dge; quant & moi, je suispressé,
je l'avoue, car, ayant dcji soixantc-seire ans bien
comptés, il me reste peu de jours pour jouir de
mes petits-neveux. Mademoiselle Léonie est une
charmanie personne, j'en coavicns; pleine de dou-
ceur et de modestic, mais il ne manque point
d’'autres jeunes filies dans la ville ou dans les en-
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virons, & qui ne se feraient pas tant prier, j'cti

suis sur. "

Jules, Sla varité, se montrait plus paticnt.

« Taime mademoiselle de Nérac. disait-il, & tant
qu’il meresiera quelque espoir d'obtenirsa main,
je ne ehercherai pas d'aatre femme.»

Léonie, &qui ces dernicrs propos avaient ;té

rapportés, sentit son cceur se /ondre & la fois
de reconnaissance & de douleur;elle tenta un
nouve! efforl pour obtenir le consentement de

madame du Coudray; mais eelle-ci se retrancha,
comme toujours, dans satendresse extréme, disant
qu'elie ne pouvait se décider & partager avec un
étringer uneaffectionquejusqu’alors elle avait pos-
sédée tout entiére. Puis, comme sa pauvre niéce
employait tour & tour la logique si le sentiment,
faisant appel i cette tendresse mSme qu’'on lui
objectait toujours, madame du Coudray fat prise
tout U coup d’'une violente attaque de nerfs, qui
se prolongea bien avant dans la soirée.

Le lendemain matin, fatiguée par cette secousse,
elle sourit cependant & Léonie, &, prenant sa
main dans les siennes :

« Il m'est venu une heureuse idée, dit*elle; il y
a prés de deux ans déjS que vous n’'avez vu votre
famille ; partons pour le midi, nous passerons
I'hiver a ISice, in.a santé s'en trouvera bien; je
causerai avec votre f-ére de ce qui vous tient au
cceur, &au printemps nous déciderons cette grande
alTaire.

— Quevous étes bonnel dit Léonie en se jetant
dans les bras de sa tante; partons quand vous
vouJrez, mais veuiUez auparavant écrire un mot a
monsieur Dumontet pour lui faire part de nos
intentions; nous ne pouvons pas nous éloigner
sans le prévenir.

Madame da Coudray réfléchit un instant, puis
elledit:

« DIsposons tout pour le voyage, il suffit que
ma lettre lui soit envoyée au moment du départ;

c'est le moyen d'éviier de pénibles adieux. »

Vi

LE SaCR:7ICE

Robes &chapeauxfureni emballés le jonr méme;
Léonie s'occupait de ces préparatifs avec une joie
mélée d’angoisse ; elle était heureuse de la pensée
de rcvoirsa famille, mais elle souffraitcruellemenc
lie s’éloigner de celui qu'elie aimait.

Quant & madame du Coudray, jugeant sa niéce
sur elJc-méme, elle se fiattait de la distraire, par ce
veyage, de ce qu’elie appelait une fantaisie passa-
gére.

Le voyage s'accomplitsans accident. On coucha
d'abord 3 Avignon, puis & Marseille & & Toulon,
ol ces dames espéraient trouvertous lcurs parents

réunis, & I'exception de Paul, qu’elles savaient 3
I'école polylcchnique; mais elles apprirent alors
que parti pour un
voyage de long cours, & que leur pére & leur soeur
étaient depuis quinze jours ~ Les
voyageuses se remirent done en route, dis le ler.-

monsieur d'Hauzon était

la Tourr.ette.

dcmain matin.

Monsieur de Nérac fut le premier & les aperce-
voir:

« Vous ici, ma belle cousinel ij toi, ma petite
Léonie I quclle joie, j'en ressens, & comme Anais
sera heureuse de vousvoiri elle avait bien besoin
de cette distraction, la pauvre enfant! car elle ne

fait que pleurer depuis le départ de Gustave,
comme si elle avait pu se flatter de garder toujours
auprés d'elle un officierde marinel Parole d'hon-
iieur, lorsqu’on n'est pas plus raisonnable, on
ferait beaucoup mleus de ne pas se marier.

— Vous parlez d’or, cousin, répondit madame
du Coudray, le mariage nous réserve bien plus de
peines que de plaisirs, ~ nous autres

femmes; c’est pour cela qu'on ne m'y reprendra

pauvres

point, giioique les occasions ne m’'aient pas man-
qué depuis mon veuvage.

— Cela ne m’étonne pas, couslne, car vous étes
toujours belle & fraiche comme un bouton de rose,
mais

un peu plus épanoui que jadis, voild tout;

vous, Adélaide, vous n'étes pas femme i pleur-
nicher pour l'absence d'un mari, voos avez trop
d’esprit pour cela,

— Peut-étre, si je i'eusse aimé 1dit-elle en mi-
naudant; mais je n'cn aurais été que plus mal-
heureuse encore, quoique lesaiflictions nem'aient
pas manqué, comme vous le savez, Quelle estla
femme mariée qni n'ena pas sa bonne part? Si les
jeuncs filies a~xienl da bon sens, ajonta-t-elle en
examinant Léonie du coin de I'ceil, elles y regar-
deraient S deux fois avant de se donner un
maitre. "

Cela dit, les voyageuses arrivaient sur la terrasse
ol Ana'is vint les recevoir.

Ce n'éiait plus la belle jeune filie que Léonie
avait conduite S Tautel deui ans auparavant June
grossesse pénible. les faligues de rallaitement, le
chagrin du départde son mari A I'indisposition de
sa petite fille avaient altéré la santé de madame
d’'Hauzon.

. Comme elle est ptle, votre pauvre sceur, que
vous m'aviez dépeinte si fraTche fit si gaie | dit tout
bas madame du Coudray & sa niéce; encore une
victime du mariage, ma chire |

— jiene saurais laplaindre cejiendant, murmura
Léonie en couvrant de baisers la petite Valentine
que la jeune mtre tenait dans ses bras; voyez
comme sa filie est gcntillel »

Monsieur de Nérac fit les henneurs de sa pauvre
bastide avec laméraeaisance & la nicmeamabilité
cQt

Madame du Coudray,

que sil re”u sa cousine dans un ch3teau

princier. qui ne tarissait

point tl'ordinaire quand elle était sur le cliapitre

des inconséquences & des folies de sori cousin



Louis, avait cependant pour lui une certaine
affection; il I'avait connue & admirée lorsqu’elle
était jeune & belle. Elle ¢tait du nombre de
ces femtnes qui aiment qu'on s'occupe d’elles,
qui veulent pUire, ;éblouir 3 tout prix, & qui,
toujours en qucce de coinpliments> ne dissiraulent
point le plaisir qu’ils leuc font. Elle conservait,
dans un Sge trés-muar déjJ, quelque chose de
cette disposition dangereuse. Les fadeuts quelui
dabitait son cousin, par habitude & sansy atta-
cher d'importance, lui éiaient agréables; elles lui
rappelaiem sa jeunesse & ses sucrts passls; ec fut
done sans aucun sacrifice qu’elle consentit & rester
un mois entier & ta Tournette, i condition que
monsieur de Nérac & madamc d'Hauzon vien-
draient deineurer aussi quelque temps & Nice
avec elle. Ces arrangements charmérent Lconie,
toute heureasc de se relrouver en famills; elle
s'empara de Valenline, qui s’habitua de suite aux
carcsses & aux soins de sa jeune tante, ce qui
contribui puissamment au prompt riublisscment
d’AnaVs.

Cependant, au milieu de toutesees joies, Léo-
nie n'oubliait point monsieur Jules Dumonlet;
elle avait cru reconnaitrc son ccriture sur l'a-
dresse d'une lettre remisei madame du Coudray,
deux jours aprés leurarrivée ala Tourncitej & elle
avait espéré que sa tante lui en donnerait connais-
sance; mais la journée emiC:re s'ccoula sans qu’'elle
lui en dit un seul raot. D'autres Isttres, i la
mime adresse & de la mime écritare, arrivércnt
coup sur coup, & ne furent pas davatitage commu-
niquées | Laonie, qui, habituée depuis longtemps
i la discrétion & a l'obéis-ance passive, n’osait
méme pas confier & son pire & sa sceur le sujet
des larmcs qu’elle versait souvent en secret.

Deux mois s'écoulirent encore. Madarne du
Coudray & sa niéce étaient instalUes 4 Nice, ou
monsieur de Nérac & AnaVs devaient les rejo:ndre
bientét, lorsqu'un jour madarne du Coudray entra
précipilamnaent dans la chambre de Léonie.

« Savez-vous ce qui se passe & Valcnce? lui dit-
elle sans ménagement; le docteur Diimontet vcut
faire falre 4 son neveu un riche mariage; il est
qucstion d'une jeune orph?line charrtjante, qui a
deux cents raille francs, & que son tuteur offre
pour fcmme i monsieur Jules; je dois ajouter que
celui-ci, pour garder les bienséances, n'épousera
la belle que lorsque vous lui aurcz donné vous-
méme son congé voila les djux leltres qu'on m'a
chargée de vous communiquer ; je m'acquiitc
exactement de la commission. »

du Coudray seretira en disant ces mots, ¢ice
futun soulagement pour la pauvre Léonie.quipou-
vait4peine se soutenir; elle était telletnent frappée
par ce coup de foudre qu'elle demeura longtemps
sans pouvoir lire les famles lettres, dont ses yeux ne
distinguaient pas I'écriture, que ses tremblantes

mains ne pouvaient retefiir. Reirouvant enfin un

peu de sang.froid, elle les lut toutes deux, & 1
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sa douleur, loin d'en étre accrue, sVn tronva
comme soulagie; les événemenis étairnt bien teis
queTavaii ansoncé madame du Coudray; U éiait
évidentque le vicux docteur, toat en renouvelant
la demande en mariage qu’il avait faile jadis pour
son neveo, désirait Tivement la voir rejeter net,
cette fois; mais la lettre de Jules, au ccntraire, ne
respirait qu’amour, franchise & loyauté. Avec
quelle exquise délicatcsse il touchait la question
de l'orphdine qu’'on lui proposait; avec quelle
tendresse infinie il conjurait mademoiselle de
Nirac de couronner sa constancel Léonie en
fut touchée jusqu’aux larmes, mais ces larmes
avaient leur douccur; son dme aflaissée se releva
soudain, car il suffit souvent de quelques mots,
d'une simple preuved’amitié pourchangerleeoors
de nos idees, &, lorsque, aprés deux hcures d"ab-
sence, madarae du Coudray retourna dans la
chambre de sa niice, elle fut agréablement sur-
prise de la trouver si calme, Li jeune filie était
agcnouillée sur son prie Dieu; il n’y avait plus de
douleur sur safigure, mais une expression rcveuse
i immatérielle, qui relevait le caractére de sa
physionomie, loujours si sympatiiique.

“ Je vois avec plaisir que vous éccs toute con-
solée, miftionne, car vousétes trop fiSre, jVspére,
pour songer encore 4 épouser ce monsieur. «

Mademoiselle de Nérac tressaillit au bruU de
cette voix qui l'arrachaiti ses riveries.

« Et pourquoi cela, ma tante? répondit-elle en
serelevant; en quoi la leltre de monsieur Jules
Dumontet, pourrait-elle blesser ma fierté?

— La sienne, je ne dis pas, mais celle de son
onde!

— Son onde n'a-t-il pas le droit d’étre mécon-
tent de nos lenieurs? mais je le connais assez
cependant pour croire i son affection pour moi.

— Ainsi done vous pensez encore ice mariage?
reprit la tante en pSlissant.

— N’'i pensons-nous pas depuis longtemps,
ehire tante? n’était-ilpasconvenu que vous auriez
la bonté d'en parler a mon p4re, & que, s'il I'ap-
prouvaii,comme je n'en doute point, vous donne-
riez aussi votre consentement ?

— Etvous auriez le courage de m'abandonner,
ingrate que vous étes ! moi qui ne puis me passer
de vous, moi qui vous aime du
amour |

plus tendr

— Mais je ne vous abandonnerais poini pour
cela, nous nousverrionsa tout moment, Sj vous
auriez deux enfants au lieu d'un.

— Oh:non pas; ce Jules Dumontet,je le déteste,
précisimcnt parce que vous l'aimez; il serait le
premier dans votre ccsur, luiqui n'a rien fait pour
vous, & je ne viendrais qu’ad sa suite, moi qui
vous ai comblée de bienfaitsl savez-vous que
c’est affreux cela?

— Combien de mires marient cependant leurs
filles1murmura Léonie, que les pleurs gagnaieat
p'u & peu,

— C'estqu’ellesne les aiment pascomme je vous
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aime, répondit AdéUVde en s« Uissanl tomber
dans un fauuuil; cruelle enfanil pourquoi
m’avoir sauvée de la petile-vérole pour me faite
mourir de chagrin?

— MaiSf matante...,

— Oui, j'en mourrai, soyez-en suUre, & vous en
sercz la cause, C'est ainsi que vous acquitterez
volre dette de reconnaissancc. Mon sort est entre
vos mains ; il vous faut écrire aujourd’hui méme,
il vous faut choisir entre cet étranger & votre
mére adoptive... Dites, que fercz-vous?... mais
répondez... répondez done!

__Oh! laUsez-moi pleurer, sangloia la jeune
filie.

— Eh bienl je vous quitte, ma chir; enfant; je
vous quitte avec espoir & confiance ; vous avcz
;rois heures encore avant le départ du courrier. %

Etelle descendit au salén, ravie d'une joie se-
crete, comrae si elle venait de remporter une
victoire.

Léonie pleura longtemps, & ses larmes étaient
un adieu éternel au bonheur qu'clle avait revé;
mais elle priait en méme temps, & la priire apaisc
& consolé.

La pendule sonna dix coups, mademoisellc de
Nérac tressaillit; le courricr partaitionze heures;
elle ouvrit son secréiairc, &, laissant courir sa
plume surle papier, elle ;pancha son cccur dans
une lettre pleine de tendressc Stde regrets, ou elle
laconlait na*vement &Jules Dumontet tout ce qui
s'(tait passé emre elle & madatoe du Coudray;
mais lorsqu’elle relut sa lettre toute humide de
pleurs, elle la trouva trop tendre & peu convenable
dans la circonstance.

4 Ce n'est point ainsi que je dois lui ¢crire, se
dit'clle, ce scrail augmenter ses regrets & accuser
inutilcment ma tantc. »

Elle d~chira le papier & tra;a rapidement oes

mots;

" Je vous suis extrémement reconnaissante des
scntiments que vous daigoez me conserver; mais
mesparenis persislant dans leur refus, mon dcvoir
s'opposc a4 ce que je suive l'inipuUion de mon
cixur. Je ne ms maricrai jamais; j'avais fait un
doux révc, le riivieil m’en est bien pcnible ; Dieu
me donnera peul-¢lre la forcé de sentir moins
vivement. Epousez la jeune filie que votre onde
vous destine, & que toutes les bénédictions du ciel
se répandent sur cette unién; soyez heureux
amant que vous le méritcr, je prierai pour vous
tous les jours de ma vie.

* Llokie de Néuac. »

Elle plia le papier sans le cacbeter, & mit l'a-
dresse sur l'enveloppe; une sueur froide coulait
de son front, il lui semblait que c'était une renon-
ciation absolue i sa partde bonheur ici-bas qu'elle
venait de signer. Cepcndant sa lettre était encore
sur le secrétairc, elle pouvait la déchirer comme
la preniiSre, & serajt-elle blamabled'en agir ainsi?

Elle saisit U papier d’'une main tremblante, la
tete en feu, le cceur palpitanl.

"Que faire, mon Dieu! comment agir pour
rcmplir mon devoiri »

Les drames les plus ;mouvants ne sont pas tou-
jours ceux que l'on applaudit au théatre® ils se
passent quelqueibis dans les c<xurs les plus sim-
ples.

Léonie hésitait encore lorsque madame du Cou-
dray entra tout i coup dans sa chambre.

* La lettre ?demanda-t-elle d'un ton bref.

— La voici, ripondit la jeune filie, pensant que,
par la voix de sa tante, Dieu lui commandait ce
sacrifice.

— C'eit parfait, dit madame du Coudray aprfis
avoir rapidement parcouru cesquelques ligues qui
allaicnt détruire & jamais des projels si doux & si
longtemps caressés; je vais I’envoyer i la poste &
linstant méme; & maintenant, chére mignonne,
allcz embrasser votre pére & votre sceur.

— Ils sont ici 1 s'écria mademoiselle de Nérac,
pour qui cette consolation arrivait bien propos.
— Non-seulement eux, mais aussi vos deux
fréres & la petite Valemine, jolie comme les
amours ; puis bientot le polytechnicien, qui doit
avoir un congé pour Paques.

— Que Dieu est bon! dit Léonie en levam les
yeux vers le cieL

— Allons, faites un peu de toilette & venez nous
rejoindre au plus t6t, car il faudra nous occuper
de caser tout ce monde.

— je vous sufs dans un instant, % dit~elle.

Elle effaca la trace de ses larmes; puis, s'étant
habillée & la hate, elle descendit trouver ses pa-
rcnts.

Quoiqu’'elle fat bien novice dans I'art de dissi-
muler, personne ne se douta néanmoins de ce
qu'elle venait de souffrir, tant il paraissait de sé-
rénité sur sonvisage; le combat avait été terrible,
mais toute simple & faible qu’elle fat en appa-
rence, elle possédait 4 un haut degré I'énergie du
devoir, elle savait s'oublier & se dévouer; elle se
montra done bonne & gaie comme Tordinaire;
les souffrances immiritées n'aigrissent que les
ames conjmunes.

Madame du Coudray fut d'autant plus aimable
pour ses hotes, qu’elle était charmeed’avoir triom-
phé du penchant de sa niéce pour monsieur Du-
montet, par amour-propre d'abord, & aussi par
égoisme & par tendressc tout ensemble.

Paul arriva huit jours aprés, c'était un char-
mant jeune homme, tout heureux dj cette réunion
de fAmille, dont il augmenta beaucoup Tagrément
par son esprit & sa gaieté. On visita les environs,
on fie des parties de campagne, on s'amusacomme
on ne l'avait pas fait depuis longtemps.

Un jour que le déjeuner avait été servi un peu
plus t6t qu'a l'ordinaire, pouraller visiter le fon
d’Antibes, le facteur entra dans la salle & manger
& remit & madame du Coudray une dépjche tim-
brée de Grenoble.



« Qu'est-ce que cette lettre ? > dit-elle en faisant
sauter U cachct.

Mais h peine eut-elle parcouru les premi£r«s li-
gnes, qu'une vive rougeur lui moma au visage.

« J'espére que ce ne sont pas de mauvaises nou-
velles que vous venez de recevoir, cousinc, dit
monsicur de Nérac en remarquant son émotion.

— Mais non, bien au comraire, dit-ellc, c’cst un
héiitage qui me tombe des nues, car je ne con-
naissais pas du tout ce bon parrain qui me laisse
sa fortune; il habitait les colonies depuis long-
lemps, & c'est tout au plus si je me souviens d'a-
voir entendu parler de lui dans mon enfance.

— Queiie chance | dit monsieur de Nérac; s'il
pouvait m’en arriver autant un jouri En atten-
tant,Je vous felicite de tout mon cccur”™ cousine.
La promenade projetée aura-t-ellc lieu tout de
méme ?

— Sans doute, mon ami, & puisque rae voili
riche, c'est dans une beile voiture que nous la fe-
rons, & non plus dans ce vilain coucou qui me
farisaitles reins; je vais aller donner des ordrcsen
conséquence. »

Le surlendemain ;tait I'anniversaire de la nais-
sanee de L”onie, & jusqu'aiors personnc n’'avait
songc & le féter; mais, cette année, madame du
Coudray, toute joyeuse, voulut lui faire uno
grande surprise; I'id¢e lui en élait venue tout &
coup, & elle Tex~cuta de méme; un repas somp-
lueux fut commandé au meilleur restaurateur de
laville; un simple bouquet de violettcs marquait
la place de Léonfe ; mais ces modestes fieurs re-
couvraient le testamcnt olographe de madame du
Coudray, qui iaslituait Léonie de N¢rac héritiéte
de tous ses biens présents & i venir,

nOhl c’est trop, cbfire tante, c’est bcaucoup
trop pour mol | s'écria la jeune filie lorsqu’elle
eut compris ce que sa tante feisait pour elle.

— N'étes-vous pas ma filie adoptive ? ne m'a-
vez'vous pas sauvé la vie® ce testament en votre
faveur est, en vérité, un acte de justice que j'ai
voulu faire devant votre famille réunic; mais
soyez tranquilie, a)outa-t-elle en I'’embrassant, je
mettrai tous mes soins & ce que vous héritiez le
plus lard possible, raaintenant surcout que je suis
riche & que notre vie va devenir plus agréable. »

Léonie était trop émue pour répondre; plu-
sieurs sentiments se pressaient dans son cceur; la
bonté de sa tante la pénétrait de reconnaissance,
mais elle ne pouvait s’empéclierde penser que la
permission d’épouser Jules Dumontet l'aurait ren-
due plus heureuse que tout cet orqu’on lui desti-
nait.

1 Vous étes une varitable fée, cousine, dit mon-
sieur de Nérac, il faut toute la vertu de votre ba-
guette pour que l'on puisse dire sans mentir
gqu’'une Nérac aura un jour cinquante mille livres
de rente; peste, raademoiselle ma filie, quel joli
réve vous faites la!l "

Le ton comique dont ces paroles furent pronon-
cées fit rire tous jes assislants, & le dtncr sa-
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cheva au milieu des propos joyeux 4i des toasts de
toute sorte.

Trois semaines plus tard, madame du Coudray
it Léonie prenaient congé du reste de la famille.
Elles arrivirent promptement & Orenoble, ol les
appelaient les afTaires de la saccession du parrain.
C’était 14 qu’elles devaient habiter désormais.

La tante & la niéce quittaient Valence avec un
¢gal plaisir, la premiére parce que cette ville ne
lui laissait que des souvenirs pénibles, la seconde
parce qu’elle lui en rappelait de trop agréables
peut-étre.

LE TESTA-MENT

Vingt ans encore avaient passé, apporiant dans
luur cours des changeroents de toute sorte.

Monsieur de Nérac était mort presque subiie-
roent, pauvre & sans fouci comme il avait vécu.
Monsieur d’Auzon, devenu capiiaine de vaisseau,
avec l'espoir d'étre bientét contre-amiral, vivait
heureux entre safemme & safilie. Les trois liis de
monsieur de Nérac se trouvaient aussi en belles
positions. Jules Dumontet était depuis longtemps
le premier médccin de Valence, & il élevait avec
tendresse les six enfants qu'il avait eus de son
mariage. Quant i Léonie, elle n'avait pas quitte
sa tante, quoique deux ou trois autres demandes
en mariage lui eussent été adressées.

Dis que madame du Coudray eui recueilli I'o-
pulent héritage dont elle se promettait taot de
jouissances, elle avait racheté son ancien hotel,
monté sa maison, donné des diners & des feces,
& passé la plus graode partle de son lemps dans
les plaisirs qui charmaient jadis sa jeunesse. Ce
genre de vie plaisait peu & mademoisellc de Nérac,
qui en remplissait les obligations sans se laisser
¢blouir par son prestige; il lui occasioncait du
reste beaucoup de peines & de fatigues, car ma-
dame du Coudray, se déchargeanc sur elle de tout
soin & de toute surveillance, il lui fallail pourvoir
ii tout, régler les dépenses, diriger les domesti-
ques jj paraitre dans le monde. Sa santé délicale
souffrait des veilles prolongées, & son esprit éiait
fatigué de ce tourbilion incessant, qui ne laisse
pas le temps de se retrempcr dans des méditations
sérieuses, dans des lectures instructives; elle en
étaitarrivée presque a regretter la médiocrité de
fortune, qui avait été leur partage, &,la vie p.iisi-
ble & monotone qu’elle avait menée | Valence.
Mais cetie existence tumultueuse ne devait pas éire
de longue durée. Madame du Coudray avait écc
saisie d'un mal terrible que toute la Science des
médecins n'avait pu conjurer: un cancer lui ron-
geait le sein, & malgré deux opéraiions supportées
avec assez de courage, lI'aSreuse maladie conti-
1872.
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nuait Untement, mais sflrement, son ceuvre de
destruetion. Depuis lors, Léonie, transformée en
soeur de charité, consacrait sa vie au soulage-
ment de sa eh¢ire malade; soir & matia, elle la
pansait aves ua soin 5; une adresse qul laisaient
i‘admiration du ehirurgien ; elle prcparait S. ad-
tninistrait les remides, dirigeant ses affaires, &
s'appliquant plus que jamais 4 épargner & sa tante
toute peine & tout souci. Malheureusemeni le
caraclire de madame 'du Coudray, aigri par les
soufirances, élaicdevenuinsupportable; ioind'étre
reconnaissante des soins que sa niéce lui prodi-
guail avec tant de dévouetnent, elle s'cn prcnait
i elle de son malheur, lui faisant i tout propos
d'humiliants reproches & la traitant avec une
dureté de paroles & de rcgards qui r¢voliaietn le
psu de personnes admises dans leur intimité.
Marguerite Valori surtout, qui habitait Grenoble
depuis que son mariy avait ;té nominé juge, ne
pouvait comprendre l'injusticc de madame du
Coudray.

() Tu es trop'bonoe cent fois, disait-elle i
cousinej si tu lui répondais ferme, de tcmps en
temps, elle citangerait de manieres U ton égard.

— Elle souffre tant, répondait Léonie, ce n’est
pas le cceur de ma tanie, ce sont les atroces dou-
leurs du cancer qui parlent quand elle m’injurie.»

Et I'humeur douce & égale de cette cxcellente
fille n'éprouva jamais la moindre altération.

« Savez-vous la grande nouvelle? dit un jour
Marguerite & madame du Coudray, la comtesse
d’'Outrcmont, |'ufi des astres les plus brillancs du
faubourg Saint-Gerinain, va quitter Paris pour
habiler Grenoble avec son mari & ses enfanis; on
restaure leur hotel, & il n’est bruit que de cela
dans la villc; elle ne recevra que peu de monde,
dit-on, mais le meilleur & le plus choisi; c’est k
qui aura sa visite.

— Grand bien leur fasse 1 dit madame du Cou-
dray; je ne connais pas la comtesse, puisque j'é-
tais i Valence lorsque mon neveu l'dpousa & que
j'étais déj~ brouillée avec lui & avec ma scsur &
cette ¢poque. Je sais qu'on la disait tris-riche &
trés jolie, mais qu’elle n'a jamais pu vivre en
bonne intelligence avec sa belle-mére.

— Madame votre scsur était cependant une ai-
mable personne,au dire de tout le monde, rcprit
Marguerite.

— Elle en avait la réputatio'n du moins, » ré-
pondit s~chcment madame du Coudray, toujours
fort jalouscde sasceur.

Deus mois apris cette conversation, un brillant
équipage s'arréta ” la porte de madame du Cou-
dray, & une femme, trés-élégante & belle encoré
i quaranie anS passés, en descendit, suivie de deus
personnes.

La femme de chambre vint annoncer i sa mal-
tresse madame & mesdemoiselles d'Outremont.

« Ma chére lante, dit la nouvelle venue, quoi-
que n'ayant pasl'avantage d’étre connue de vodus,

raa premiérc visite '4 Grenoble vous était due.

Permettci-moi de vous présenter vos deui pe-
titcs-ni¢ces, Clotilde & Madeleine ; d¢s que leur
pérc sera arrivé, il aura aussi I'honneur de vous
offrir ses hommages. >

Madame du Coudray trouva la comtesse char-
mante & l'accueillit i merveille; elle n'attendit
meme point Tarrlvée du comte pour reodre la vi-
site, quoiqu'elle n'en it plus i persoane de puis
plusieurs anaces.

> |l faut bien que les r&ncunes s'apaisent & que
les jnimitiés de famille aient un terme, disaic-elle
a Lionie.

Mais ce que madame du Coudray dissimulait
ou ce dont elle ne se rendait pas compte peut-
étre, c'est qu'elle était tris-charmée au fond d'a-
voir été ainsi recherchée tout d'abord par sa bril-
lante niéce.

Le comte d'Outremont fut aussi empressé que
sa femme, tous deux furent trés-convenables en-
vers Léonie, &les meillcures relations s'établirent
bientét entre ces deux branches de la mime fa-
mille.

La comtesse venait voir satante au moins une
fois par semaine. Ses visites étaient assez courtes
d'ordinaire, mais elles faisaient grand plaisir Ala
malade, que maJamc d'Outremont avait le talent
de distrairc & d'amuser. Elle trouvait toujouri des
choses agréablcs a luidire, & lui faisait forcé com-
pliments sur son esprit, sur sa bcauti, sur les
qualités de son caur.

« On m’a accusée de n'avoir puvivre avec ma
belle-mére, lui disait la comtesse ; si elle vous et
tant soit peu ressembli, elle aurait irouvé en moi
la plus tendré des filles, mais elle élalt ;goistc &
tracassiére, & je n'ai jamais pu comprendre la t<j-
putation de femme distinguée qu'on lui avait faite
ici, surtout quand vous y étiez cncore & que la
comparaison devait lui étre si désavantageuse. »

Ces discours, & bien d’autres semblables, char-
maient madame du Coudray, dont ils tiatiaient
les mauvais instincts de jalousie, & de plus en plus
elle s'engouait de la comtesse.

. Ma niéce d'Outremont, disait-elle, est une
femme supérieure, qui a le jugement le plus sain,
le sens le piusdroit & un grand usage du monde.
Quel dommage que ses nombrcuses occupations
I'empéchent de venir me voir plus souvent! on ne
s'ennuie jamais avec elle, & j'oublie presque mes
douleurs dans la compagnie d'une si aimabie per-
sonne. -

Un jour que la comtesse était en veine de con-
fidence:

«Vous me croye* heureuse, dit-elle i sa tante,
je ne le suis réelUment que dans les courts in-
stants que je passc aupris de vous ; mais personne
ne sait tout ce que j'ai soufTert & tout ce que je
souffre encore chaqué jour. Sans compter les cha-
grins que ra'a causés ma belle-mére, mon mari, si
aimabie dans le monde, est bien loin de I'étre
pour sa femme; ses roceurs sont plus que légéres,
son inconduite a faitle tourment de mavie, &, s'il
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faut vous l'avouer, mais sous le plus grand ssctct,
ce sont ses folies qui, entamant considérablcmenc
notrc capital, m'ont obligée i me s¢parcr de ma
&mille & de mes relailons, & i me réfugier & Gre-
noble, que )e n‘aimais pas avaitt Je vous connai-
tfc, mais ol nous pouvons vivre i moins de fcais.

— Cliére & douce vieiime! une femme cotnme
vous étre forcée de s’imposer des privailocsl dit
madame du Coudray en s’attendrissant sur le son
de la comtesse, qui avait encore dix domestiques
4 son Service, quatre chcvaux dans son jcurie &
lesplus brillantes toilettes. >

A qudgae temps de U, madame d'Oatremont
ouvrit de nouveau le chapitre des confidences.

«J*ai un violent chagrin, divelle & madame du
Coudray, qui la trouvait pulie, un chagrin que je
ne puis confier ni & ma sceur ni &ma mére, & per-
sonce enfin.

— Pas méme i moi, qui vous aime tant ?de-
manda maJame du Coudray.

— Pas méme & vous, chire tante, & cepcndant
ce secrei m'étouffe, Ume tue, ajout«-t-elle en ver-
san! des larmes.

— Alors dites-le-moi, & quel qu'il soit, soycz
slire que je vous viendrai en aide, si je le puis.

— Eh bien, reprit la comtesse, moa mari a fait
i Paris des dcttes ¢normes; il est vrai (ju'il pos-
sMe des immeubles considérables, &, s'il avait du
temps devantlui pour vendre convenablcment ses
propriétés, non-seulcmcnt il aurait de quoi payer
ses dcttes, mais il lui resterait une jolie fortune,
qui, jointe i ce que je posséde moi-méme, nous
permettrait de faire encore trés-bonne figure i
Grenoble ; mais malheureusement le principal
créancier de monsieur d'Outremont, voulantétre
payé tout de suite, a obtenu un arrét du tribunal
qui l'autorise & faire vendre aux enchires le chS-
teau d’'Outremont & ses dépendances.

— Une vente forcée 1 s™écria madame du Cou-
dray irés-émue.

— Cest la ruine pour nous & le déshonneur
pour la famille entiére, continua la comtesse en
fondant en larmes.

— N*7 a-t-ii done aucun moyen d'intimider 00
d'attendrir ce farouche créancier? demanda ma-
dame du Coudray.

— 11y en a sans doute ; ainsi, par exemple, si
I'on pouvait trouver une personne tiche goi vou-
Iat bien répondre pour mon mari, le créancier
rassuré abandonnerait ses poursuites ; les fermes
dctachées, le chSceau méme, s'il était nécessaire,
seraient vendus a I'amiable & i leur valeur réelle,
& Dous serions sauvésl Mais ofi irouvcr lesau-
veur, S moins que ce ne soitvous, chére lante,
dont la posilion de fortune & la juste considéra-
tion dont vous jouissez inspireraienl au créan-
cier une entiére confiance; vous sauveriez ainsi
voue nevcu, vous nous sauveticz tous, notre
reconnaissaAce scrait éternelle, & vous ne per-
driez rien cependanl, puisque la vente des pro-
priétés dégagerait bientétvolre siynalure. Je m’ex-

plique probablement assez mal, ajouta-t-elle en
voyant l'air d'appréhension & de mécontente-
ment répandu sur la figure de la vieille dame,
car je n'ai pas votre espritni votre imelligcnce des
alTalres; mais, si vous le permettez, chére tante,
je vous améncrai mon nolaire, qui vous mcitra
clairement au lait de toutes ces chboses, &, jors
méme que vous ne prendriez aucun cngagement,
les conseils que vous lui donneriez & notre sujet
nous seraient certainement fort uiiles. >
L'atrivée de Léonie mit fin a cciic conversa-
tion, car la comtesse ne se souciait point de la
coniinuer devant clic; mais G lui élait facile de
revenir & la charge un nutre jour, ce qu'clle ne
raanqua pas de faire en cifet, & avec lant d'adressc
& de persévérance, que madame du Coudray, qui
ne se souciait guére de se méler des aifaires de
son neveu, finit cepeadant par consentir & rcce-
voir le nolaire h  traiter avec lui des moyens de
mcttre i

couvert I'honneur des d'Outremon:.

Tout cela se passait & l'insu de Léonie, qui, fort
discréte de sa nature, iie cherchait nullement &
pénétrer les secrets d'autrui; mais les domestiques
de la maison n'y mettaient point la méme délica-
tcsse, & la femme de chambre, qui avait de Ta/fec-
cion pour mademoiselle de Nérac, lui dit un jour,
en voyant venir la comtesse & le nolaire

> Mademoiselle dcvrait se Jéfier de cette bellc

dame & de ce petit monsieur qu’elle a déji amené
plusieurs fois, car m*est avis qu'iU ne manigancent
rien de bon cnscmble.

— Pourquoi voulez-vous que je me défie de roa
cousine, Suiette? n'ese-elle pas toujours gracieuse
pour moi, &,hier encore, ne m'a-t-elle pas apporté
une jolie corbeille & ouvrage ?

— Méfiez-vous, je ne vous dis que ;a, reptit
Suzette.

Quelques jours plus tard, madame Valori vint
trouver Léonie.

HAllons dans ta chambre, lui dit-elle, je veux
te parler en secret.

— Rien de plus facUe, répondit Léonie, car ma.
dame d'Outremont est aupci,s de ma lante & lui
tient compagnie.

" Cest précisément & son sujet que je veux
t'entretenir, ma chére; ne vois-tu pas que cette
femme cherche 4 capier I'amiiié de madame J«
Coudray pour te coupcc I'herbe sous le pied &
accaparer I'héritage?

— Tu n'y penses pas, Marguerite, madame
d'Outremont Giire un pareil cslcuU elle qui est dix
fois plus riche que ma lante ¢(c qui nc parte g-c
par millions 1

— Frimcs que tout cela | cinquante mille livres
de rente sont toujours un bcau denier, quelque
riche que l'on soit; mais nc t'abuse pas sur la
fortune de ta brillante cousine, elle est ruinéc ou

peu prés, si I'on en croit le bruit public.

— Les on dit peuvent étre laus, & j'espére
qu'ils le sont en effet; mais, quand ils scraitnt
vrais, quand la comtesse convoitetait I'kériiage de
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raa tantc, qu'y i>uis-je, en vérité >raa Unte n’est-
elle pas Ubre de disposcr de son bien comme bon
lui semble?

— Non, elle ne I'est pas, reprit vivement Mar-
guerlte; en conscience, elle ne I'cst pas. Ehl quoi,
tu l'aurais soignéc toute ta vie, tu lufi aurais
consacré la jeunesse & ton Sge muar, tu aurais re-
noncé pour elle & un exccllcnt mariage, clic t'au-
rait habituée & un grand luxe, &, & I'époque od,
i ton tour, l'aisance & les soins te seront indispen-
sables, elle te laisserait sans ressources, pour cn-
richir ce panier percé de madamc d’Outremont!
cela n’est pas juste, te dis-je, & tu devrais t'en ex-
pliqucr avec ta tante.

— Jamais! dit Lconie; elle a fait jadis en ma
faveur un testament que jc nc lui avais certes pas
demandé; si elle fait d'autrcs disposiiions, je ne
I'en soignerai pas moins avec toulledcvouement
dont je suis capable.

— Surveille ta comtesse, te dis-je, & sois slre
qu’'elle ne fait tant de mamours & la vieille tante
que pour accaparer son bien.

— Je te remercie infinimenC de tes excellentes
intenlions, ma chére ; mais je suis persuadée que
tu te trompes au sujet de la comtesse.

— Tu esincorrlgible dans ta droiture & dans ta
bonté, dit madaiqe Valor! en se retirant; que Dieu
te prolégc! je ne voudrais pas te voir dans tes
vieux jours réduite i la misére. »

Plusifiurs fois encorc Mar]uerite revint sur ce
sujet, mais toujours sans plus de succEs.

> Aldons Léonie malgré elle, dit un jour ma-
dame Valori & son mari; si le testament qui la
déshérite n'est point fait encore, il faut empScher
qu'on ne le fasse; s'il existe déja, il faudrait sug-
gérer a madame du Coudray d'en feire un autre

plus équitable; mais, comment nous y prendre
pour cela ?

— J'y réfléchirai, ripondit monsieur Valori, je
m’iDléresse aussi beaucoup & ton excellente cou-
sine. Peut-étre irai-je tout simplement trouver
madame du Coudray S aborderai-je carrémcnt la
question; elle m'a toujours témoigné beaucoup
de confiance, je ne désespére point de lui faire
entendre raison.

— Vas-y deraain matin, mon cher Auguste, »
dit Marguerite.

Le lendemain, en effet, monsieur & madame
Valori se rendirent ensemble chez madame du
Coudray.

En arrivant & I'hStel, ils en trouvérent la porte
grande ouverte & plusieurs personnes inconnues,
causant dans la cour avec une ccnaine animation.

mQu'y a-t-il done d'exlraordinaire ici ?dit Mar-
paerite i demi-voix,

— Eb quoi! vous ne savez done pas? répondit
une femme, !a vieille dame vient de mourir subi-
tement, pcndant qu'on allait chercher le médecin.

Monsieur 5: madame Valori montarent dans la
chambre di madame du Coudray, ou ils trouvi-
rent Lconie toute en larmes.

« Comment cela est-il arrivé ? demandérent-ils
4 la femme de chambre.

— Hier i diner Madame n’allait ni mieux ni
plus mal qu'a l'ordinaire, répondit Suzette, mais
le soir elle se plaignit d'étre plus souffrante,
comme cela lui arrivait souvent. Mademoiselle ne
voulut point se coucher, & moi je m'étendis sur
le canapé de l'antichambre; la nuit ne fut pas
mauvaise, & ce nc fut que vers les neuf heures
que madame s'est écriée tout i coup :

— Je me meurs !un prétre 1un médecin!

I Mademoiselle s’est préeipitée prés du lit, pen-
dant que j'envoyais Antoine chercher le curé & le
docteur. Madame a dit encore en faisant le signe
de lacroix :

— Pardon, mon Dieu | pardon, Léonie 1

— Et c'est tout ?

Marguerite demeura toute la journée auprJs de
sa cousine. Monsieur & madame d'Outremont,
avertis par le concierge, se présentérent aussi &
I'hétel, ot ils ne firent qu'une coarte visite ; puis
les scellés furent apposis sur tous les meubles.

Madame Valori voulut emmener sa cousine.

" Viens chei moi, lui dit-elle, car tu as grand
besoin de repos.

— Je ne la quitterai qu'au dcrnier moment, »
répondit Léonie.

Elle fit appelcr une sceur de bon secours, &
toutes deux pajsJrent la nuit en priéres.

Quand le jour des funérailles fut venu, elle ac-
compagna le corps de madame du Coudray jus-
qu'a sa derniire dcmeure.

. Viens maintenant chez nous, ma pauvre amie,
lui dit alors Marguerite, tu ne peux retourner
seule dans ce grand hotel, oii personne n'a plus
besoin de toi. n

Léonie se laissa emmener comme un enfant,
toute 4 sa douleur & sans se mettre en peine
de savoir si elle serait bientét une opulente hé-
ritiére ou une pauvre filie sans fortune. La ville
entiére s'en occupait cependant. On croyait au-
trefois qu'elle aurait tous les biens de sa tante, &
celle-ci I'avait hautement déclaré jadis | mais, de-
puis I'arrivée des d'Outremont, le doute s'était
élevé dans les esprits. On avait remarqué leur
assiduité auprés de madame du Coudray, & le
mauvais état de leurs affaires n'était plus un mys-
térc pour personne.

La comtesse n'esc pas femme & avoir fait tant
de visites & une vieille infirme, si elle n'en avait
pss espéré quelque chose, disaient les uns.

mL Aprés tout, monsieur d’'Outremont est son
plus proche parent, & il est naturel qu’il en hé-
rite, en grande partie du moins, " disaient les au-
tres, les marchands surtout, qui espéraient étre
payi,s par ce moyen; mais les vo-ux étaient en
général en feveur de Léonie, que l'oii aimait pour
sa bonté & ladouce simplicité de ses manieres.

On sut bientét qu'un testament avait été confié
i maiire Guérin, le petit notaire, qui avait accom-
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pagni
chez madame du Coudray.

plusieurs fois la comtesse d’'Outremont

« C’est mauvais signe, dit irisiement Margue-

rite 4 monsicur Valori.

— Sans douie, répondit celui-ci; mais, quand
il n'y auraic qu'une soi;<antaine de milli: francs
pour mademoiselle de N~rac, ou seulemenl millc

écus de rentes viagéres, elle aurait largement de
quoi vivrc avec scs goluts modestes. "
L’ouverture du testatnent eut

tcssed’Outremont élail

lieu; la com-
inslituée héritiére de tous
les biens de madame du Coudray, & l'uniquc con-
ditiondeservirimademoiselle de Néracune rente
viagire de douzc cents francs par an!

6piLOGUE

Tous ceux qui ont habité quelque tcmps Gre-
nobler 001 pu remarquer, & I'église ou aiUeurs,
une vieille fille cheveu!” blancs, & la mise simple
mais convenable & presque élégante, i l'air i la
fois distingué, dou:v & alfabU. Les pauvres l'accos-
lent volontiers, & les gens du meiileur monde la
saluent avec respect.

A lavoir passcr si gaic & si sereinc, on croirait
que c’esc une des femmes les plus heureuses du
monde, & Ton ne se tromperait pas, en vérité, car
c'est une de celles dont la consciente' est la plus
puré & l'abnégaiion la plus grande. Mademoiselle
de Nérac, ne posséde pour tout bien que douze
cents francs de rente viagire & une petite réserve
de sept ou huit mille francs, provenant de trois
mille francs qui lui étaient restés de

maternel

I'haritage
& des intérSts composés de cette petite
somine; mais ce peu lui suffit pour vivre contente
if pour trouver encore le moyen d’étrc généreuse.

Apr¢s la mort de madame du Coudray, la bonne
Marguerite avait voulu garder Léonie avec elle;
monsieur & madame d'Hauzon lui écrivirent aussi

pour lui ofTrir cher cux un asile; il n'y eut pas

jusqu’a la comtesse d’'Outremont qui la pria dac*
cepter son hospitalité ; cene dame espérait ainsi
rdparer un peu, aux yeux du public & i ses pro-
pres yeux peut-5tre, le ton qu'elle lui avait fait.

Léonie refusa toutes ces offres. hile refusa de
méme une ou deux demandes en mariage, qui
venaicnc un peu tard, disait-clle en riant; elle
voulait rester libre & :nd¢pcndante, libre de se dé*
voucr encore & de faire tout le bien qui était en
son pouvoir, soit par ses conseils, soit par les soins
qu’elle donnaii si souvent & ses amis malades, soit
méme de sa bourse.

Chose rare, peut-Stre, aucune des personnes qui
I'avaient connue dans I'opulcnte maison de ma-
dame |du Coudray ne lui ont fait défaut dans sa
pauireté; elle continué Gvoir toute sa société
d’autrefois & i ler>
Les chemins de fer ayant
rendu les Communications plus faciles & plus ra*

éire reeherchée par les gens
mieux posiis de la ville.

pides, elle va presque chaqué année passer quel-
ques mois chez sa sceur, ol Ton est heurcux de
la recevoir. Une grande joie lui était aussi ré>

servée; depuis quelques annécs déji son frire
Paul, dcvenu ingénieur des ponts & chaussées, a
été placé 4 Grenoble, oii il s'est marié avec une
charmante personne, que Léonie avait connuc en*
fant, & qui a pour sa belle-sceur une tendresse
filiale. La vieille filie a aussi une infinité de plai-
sirs qui n'en seraient pas pour tout le monde : un
bon mariage contraeré par un de ses amis, un
baptéme, une premiare communion, une prospé-
rité quclconque dans une famille de sa connais-
sance; son ame aimante sympathise & toutes les
joies, elle est heureuse de tout le bonheur des
autres. L'égoisme du siicle n'a pas eu de prisesur
son cccur ; comme ces fleuves qui iraversent les
lacs sans y msSler leurs eaux, elle a traversé notre
époque de personnalité, d’amour des rlchesses &
d'indifférence religieuse sans rien perdrc de sa
piété, de sa candeur & de son désintéressement,

Comtesse'DE

la Rocheére
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e PARCE, DOMINE

Y,
i L’¢glise du village est ;clairée & peine.
Les mobiles de Bresi & ceux d’llle-et-ViUine
Viennent i VAngelus y prieren eommun,
Car ils seront ce soirde grand'garde, Se pas un
uiT Ne Yeut aller la-bas sans un bout de priére,
Uaumoénier, nc comtne eux dans les champs de bruyire,
Leur dit qu’il faut oflrir un cccur pur au Dieu fort,
Et marcher en chrétien au-devant de la mort.
Et pour donner encoré aux paroles du preire
Plus de solennité, le canon de Bicétre
Fuit trembler par instantsies vitraux de la nef...
Tous entonnent alors, du soidat jusqu'au chef,
Le Parce, Domine! ce grand eri que I'Eglise
Jeite en pleuranl vers Dicu dans les heures de crisc,
Epargnez-nous, Seigneuri chantent ces paysans
Que l'aube reverra peul-écre agonisanis;
E| tandis que leurs voix montcnt dans I'air humidc,
11 me semille, au-dela des cintres de i'absiJe,
Entendre les rumeurs d'une foule & genoux ;
Femmes en deuil, enfanis saos pére, vicux épous
Done les fils soni perdus sous la pluie ou la neige,
Laboureurs qu’-on ran®onne & bourgcois qu’'on assiége,
Toute la France enfin, lasse, blessée au cceur,
Ec criani dans la nuit: Epargnez-nous, Seigncur!
Andr¢ T heuiuct,
ECONOMIE DOMESTIQUE
T'OM.MES A LA BERBY CROUTES AU WADIIRE
Prefiez quatrc belles pommes, peler-les & 6tiz Faites frirc des tranches de pain, coupécs en
te caur en les laissant entiércs, faites-les cnire rond ou en triangle, dans du beurre ; mettez-les
dans une casserole avec de l'eau, du sucre & de au fond d'un plat. Ayez de la compele de poires,
la varille, ou,ee qui vaut mieux, du jus de citrén. d'abricots, ou de lout autre fruit (Qque ce nc soit
Quand elles soni bien cuiies, faites-les é]Outter pas une geiise); un verre & demi de Madére ou de
(gardei le jus); arrangcz les pommes dans le piat tout autre vir, blanc & sec; metiez sur le feu vin
i> ol on doit lesservir; piquc2-lcs avec des morceaux & compote; faites bien chautfer sans bouillir. —e
decédrat, d’angélique; versez autour une crfime Dressezavee |0 Ut sur les crolGtons, ajoutez-y quel-
KV i lavanille. Faites réduire en gelée épaisse le jus ques fruits conlils & servcz jris-c/nTiirf.

<l

des pommes & verscz-le dessiis.
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"EVUE

M uSICALE

LE COBSAIRE NOIR

DIEU, soleil : adieu, campagne; hiron-

dellcs au vol rapide, allez chercher de

plus doux climats ; femmes aimabhies,

éioiUs des fétes, abandonnez vos plages
lointaines. Voici le vent qui souffle & les con-
ccrts qui s'organisent; void la pluie qui tombe
ii les th¢3tres qui se rouvrent

Nos speetacles lyriques ont dabuté dans la car-
riére par une sétie de reprises dont il est inulile
d« parler. Les compositeurs, muets depuis silong-
temps, ont-iis demander au calme de la na-
ture agreste, de grandes ou gracieuses inspira-
tions ? c'est ce que nous ignorons josqu’a ce jour.
Un seul, parmi euT, a découvert un filén de mine;
mais, au lieu de nous apporter le précieux métal
il en a fait hommage au théatre de Vienne ;
d’ofi il résulte que lI'ouvrage, icrit en langue alle-
mandfi, n'est pas de notre compétence. Cepen-
dant, nous ne le laisserons pas passer sans en dire
quelques mots.

Cet opera est de I'un de nos musiciens les plus
féconds, c'est-a-dire d'OlTenbach, qui en est & sa
quatre-vingt-douziéme partition. C'est décidément
le Dumas de la musique, k I'embonpoint prés ce-
pcndant; car Offenbach, ce rude Iravailleur qui,
comme le Juiferrant, ne s'arréce jamais, donne
raison physiquement i Tidée de Pascal, qui nom-
mait rhomme un roseau pensant.

C’est done le grand maitre de l'opérette qui a
composé le Corsaire noir, musique & paroles.
Malheureusemeni pour nous, le libretto est écrit
en allemand, & pour en rendre compte & nos lec-
trices, il nous faut avoir recours aux reportera
franyais qui ont assisté i la représentation.

Le théiire An der Vien posside une salle ma-
gnifique, blanc & or. C'est U que la Fldte cn-
chantée s'entendit pour la premiire fois- A Vienne
comme i Paris, une preraiére représentation est
une sorte de solennilé. A ceUe-ci, les Francais
sont nombreuT. A tous les étages de la salle on
apercoit nos journalistes connus, messieurs dt
Villemessant, du Figaro; Xavier Aubriet, du Afo-

mteur; Emile Blavet, de ja Liberlii; Bertrand,

Gille, Saint-Albin, Tarbé des Sablons, Grancey,
Gaston Mitchell & une foule d’autres. Les dames
sont en grand nombre & revétues d’élcgantes toi-
lettes. Les fleurs embaument l'air. Offenbach, qui
dirige lui-mcnae l'orchestrc, donne le signal, & le
spectacle coromence.

Voici en peu de lignes I'analyse du libretto. —
C'est le Voyage & Dieppe dans des proportions
plus étendues.

Un monsieur Lambrequin posside deux nifices.
Il se refase absolument i les marier aux deux fré-
res Mistral. Ces deux amoureux éconduits usent
de tous les moyens & de tous les travestissements
pourarriver jusqu'aux jeunes filies.

La scéne se passe au bord de la mer. Dans le
pays, on raconte qu'un marin épouvantable, au-
quel on donne ie nom de Corsaire noir, est arrivé
dans les parages d'Oneielles, & mcnace les gens
de mer & les gens de ierre. Lambrequin meurt
d'effroi. A chaqué instant du jour ou de la nuit,
il s'attend & voir apparalire rhocnms sinistrc qui
est la terreur de la ville. Naturellcment, I'un des
fréres Mistral se travestis en corsaire, i fait sn-
dormir l'onclc avec des pilules narcotiques. Pcn-
dant son sommeil on le transporte dans une piéce
de sa maison transformée en entrepont. Faux cor-
dages, faux porte-voii, fausses armes d’abordage.
rien n’y manque. 11 se réveille. On lui fait croire
que ie plancher est vadllant, on invente une tem-
péte, un combar naval avec des boulets en caout-
chouc. Le Corsaire noir lui sauvc vie, & dans
sa reconnaissance il accorde la main de ses niéces
aux frfires Mistral, dont la superclierie n'est con-
nue qu’'au dernier moment.

Sous le rapport littéraire, cette donnée estun
peu enfaotine, taodis que la partition est énerg--
quc & vivante.

L’'ouverture, admirablement exécutée, a sou-
Icvé les applaudissements de la salle entiére. Aprtis
une marche mystérieuse, on remarque un andante
exécuté par une clarlnette & amené par une chai-
mantc phrase de violon. Succéde une polka en-
trainante qu’on retrouve plus tard dans la parti
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tion; mais bientét ce motif Iéger est interrompu
par le dichainement sonore de tous les Instru-
ments de l'ofchestre, C'est la tempitequi éclate,
S qui, aprés avoir épuisé toutes les forces des in-
strumentistes, se termine parun ddo de musettes.
La polka ne les laisse pas se livrer h de trop longs
exercices Sjreprend triomphalement sa place jus-
qu’au lever du rideau.
L'introduction, vive i
de braves rentiers se livrant au charme de la mu-
sique de chambre. Une soubrette, la Geistinger,
une étoile da théltre de Vienne, vient imerrom-
pre le concert pour demander & ses maitres sl
faut préparer la pouiarde pour le souper, Les cou-
plets de la pouiarde sont admirablement dits par
cette artiste. Son talent original de mime pouvait
faire comprendre rallemand i ceux qui n’en sa-

trés-gaie, nous monlre

vent pas un mot.

La marche du régiment, qui viene de nouveau
imerrompre le concert d'amateurs, estfort amu-
sante aussi. Cela rappelle le c6té gal de notrc
garde nationale, qui en avait si peu d'ailleurs,

Chemin faisant, conslatons le succés d'un petic
trio chanté par mesdemoiselles Mila Rmder,
Mersberg & raonsieur Friese, artistes dont nous
avions entendu parler avec élogc.

Le morceau i effet du premier acte est sans con-
tredit celui que chante raadame Geistinger. Ce
sont des couplets dans lesquels revient fon habi-
lement une phrase de rire, redite en écho par I'or-
chestr™. La remarquable chanteuse a su tirer de
ceite bluetce des effets surprenants. Aussi les bra-
vos enthousiastes de l'auditoire I'ont-ils forcée ¢
recommencer.

Les couplets de Bombarso (un capitaine de ber-
sagliers), venant annoncer rapparition du Cor-
saire noir, ont produit beaucoup d'effet. 11 y a la
un retentissement de larnbours & de grosses cais-
ses qui a fait sauter touie la salle, aprés quoi le
rideau s'est baissé sur un finale ot tout le pcrson-
nelchantant du théltre An der Vien a déployé une
agilité extraordinaire.

11 s’agissait de retrouver le Corsaire noir qu‘on
croyait caché dans la maison. Le faux corsaire, qui
n'est autrc qu'un des frércs Mistral, apparalt sous
le costume d’'un vieux mélomane sourd, &se méle
aux braves bourgeois. Tout le monde s'empare
d'un instrument pour aller & la poursuite du Cor-
saire. & alors commence un concert qui a fait
éclater de rire le public, depuis le parterre jus-

qu'au2 combles.

Tout estfaux, archifeux i l'oreiUe, & pourtant
assure un compositeur viennois, c'est trés-admis-
sible a la lecture. C'est, ajouie-t-il, une tentative

Wagnérienne qui aurait pu colter cher & son au-
teur, inusicalement parlant.

Le morceau a ét<i répété, & une fois le rideau
baissé, Offenbach a été deux iois rappelé sur la
bcéne.

Le second acte, ;videmmcnt le plus important
de la partition, se compose de cing morceau”.

dont trois auraient suffi pour assurer le succis de
la piéce.

L'air de madame Geistinger, eoupé dans la
forme classique, avec racitatif, andante & allegro,
a été redemandé avec unanimité. Jamais, au diré
de ceux qui ont sulvi cette Schneider viennoise
dans ses ditTérents roles, elle n'a mieux & plus
correctement chanté. Le feit est qu'il est impos-
sible de détailler avec plus de soin, de souligner
avec plus d'esprit une toute petite phrase dont les
paroles n'ont pas la moindre ambition.

Suit une valse ravissante, chantre par mademoi-
selle Mila Rceder. Cette valse-li traversera le
Danube & le Rhin pour venir chercher I'hospita-
lité sur tous les pianos de Paris, nous le lui pré-
disons. Puis enfin commence le finale, un des mor*
ceaux les plus réussis qui soient sortis de la plume
d'Otfenbach.

Ce finale, coupédansla forme usitée par le com-
positeur pour l'opérette, est le morceau capital de
I'ouvrage. U renferme du chant, des couplets, un
duo; c’est Tarche de Noé de la musique. Swobada
(le ténor de Vienne), qui avait été fort applaudi au
premier acte dans un duetto de colporteurs, a ob-
tenu le succés musical le plus franc, le plus roérité
de tout son role. Sachanson i hoire — ily en a
jusque dans les opéras viennois — vigoureusement
enlevée; une polka'ravissante qu’il chante en la
dansant avec tout le chccur, n‘ont pas peu con-
Iribué & exalter le public, qui, une fois encoré, a
rappelé le maestro. Ce morceau, le plus complet
de I'ouvrage, est pariattement réussi.

Da troisiime actc, qui a obtenu un succés de
fou rire, nous dirons peu de chose; k part une
petite barcarolle agréablement chantée par mesde-
moiselles Mersberg & Rccder, on se serait cru au
théatre du Palais*Royal, un jour de vaudeville en
vogue. Le publica ri & gorge déployée. 11y a 11 un
monsieur qui a le mal de mer, & qui, & forcé de
vérité, le provoquerait chez les auditeurs, si la
gaieté bruyante de cette partie de laptice nc domi-
nait les dispositions aux nausées. Rien n’étail plus
dréle que de voir le comique de la piéce parer les
boulcts de canon avec un couven de marmite.

Apris un ballet 4 des cho2urs, un peu noyes
dans des effets de gaieté folie, le rideau s’est baissé
majestueusement pour ne se relever que sur le
quatrigme rappel de l'auteur & sur une légitime
ovation décernée S son excellent orchestre.

Il nous parait certain que cet ouvrage original
sera traduit en franyais & représente, cct hiver,
sur.uQ des théatres de Paris.

Les Américains continuent < se distinguer par
des excentricités de tous genres. Deux musiciens,
dont I'un avait outragé |'autre relativement & son
art, se sont battus, devinez comraent? au piano !
Le combata duré quarante-huit heures, sansboire,
manger nidormir, ne s'arrétant jamais, c'était la

convention.
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Apris avoir épuisé tous les morceaux de danse,
ilsont attaqué les sonates, les grands airs & toule
espice de morceau*; n'en ayant plus aueun sous
les doigts, I'un des deux a jooé trois cent quatre-
Miserere du Trouvére; il se préparait
4 le recommencer, lorsqu’il tomba mort, comme

vingts/ois

frappé de la foudre. Le second a été transportéi
I'hépital. |l parait que ce triste résultat avait été
prévu par des médecins, qui avaient fait quelque
temative pour calmer rardeurbelliqueuse desdeux

champions.

Un grand nombre de personnes ignorent par
quel procédé on arrive & faire jouer du violen, de
la flOtc ou de la harpe, 4 tous ces petits pifferari
que nousvoyonsdans lesrles; virtuoses de sept ou
huitansa peine; ils arriventiinterpréterdela mu-
sique mime sérleuse, de fafon & faire croire que,
dés la plus tendre enfence, un professeur assido
leur a inculqué lesrigles de l'art. C’estune erreur.
11 ne s'agit que de pénétrer dans une de ces sin-
guliéres écoles pour se rendre compte de ce qui s'y
passe. Cclle qui se trouve au numéro 3, impasse
des Boulangers, pris la rué Monge, se compose
d’'une salle assez vaste avec quatre bafies de bois
devant un pupitre ol se tiene le professeur.

L'enfent, muni d'un violon, quand c'est une
classe de violon, écoute tout siraplement l'air joué
par le professeur, lentement & en accentuant
chaqué phrase. Il ne s'agit pour lui que d’'écouter
& de retefiir. On ne lui demande pas d'apprendre
la syntaxe musicale & dedevenir musicien. Se sou-
venirdessonsqu’ilaentendus.lescopierfidéloment,
reproduire irréprochablement les notes apprises,
c’est-a-dire faire preuve de mémoire, voiU tout ce
qu’'on demande & ces pauvres petits, & souvent ils
parviennent & exécuter passablement les airs qu ils
ont entendd jouer.

Quelques-uns, auxquels le talent du professeur
faitenvie, désirent éiudier les rtgles de la musique
&y font de grands ptogrés; mais c’estle plus petit
nombre. Ces cnfants travaiUent plusieurs heures
parjour pour imiter leur maitre, & il leur faut, en
général, un mois pour jouer | peu pris bien le
grand air du Trouvire.

Les harpistes font de plus rapides progris.

Le professeur qui enseigne. impasse des Boulan-
gers, & dont le nom est Ricardo, affirme qui Mi-
lin. Verdi n'a jamais voulu faire interpréter le solo
de violon UErnani que par un pifferaro noromé
Colo, qui avaitappris la musique tout seul & avait
longtemps joué dans les ries. — Ce fait ne nous

ssmble pas impossible.
Mame L assaveur.

CORRESPONDANCE

JEANNE A

OYONS, Marie, est-ce ma faute, disait
madame C... 4 sa filie, au moment oii,
introduite par Lude, j'entrais, est-ce
ma faute si la petite pensién que ton
pére & rnoivous faisons pour vos mentes dépenses
de jeunes filies satisfait amplement Lucie & est
toujours insuSisante pour toi?
— Mais, maman... balbutiait Marie interdite &
soucieuse.
— Mais, ma filie, reprenait sa mJre, tu n'aspas
plus de frais 4 faire que ta s<xur; vous vous mettez

ILORENCE

absoiument de méme, vous ave* les mcmes habi-
tudes, les mémes facilités pour toutes choses... &
cependant,tu te plains sans cesse, tu es toujours
acourt d'argent, tandis que rien ne manque jamais
& Lucie, qui irouve méme encore moyen d'épar-
gner pour ses lleurs, ses pauvres & mille petitcs
circonstances exceptionnelles.

— Maman, c'estque Lucie a moins de besoins
que moi | »

— Dis, maille, qu’elle a moins de ~ntaisies.....

Ici, Lucie et moi fimes un peu de bruit pour
annoncer notre présence, dont ni madame C... ni
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Marie ne semblaient s'étre aper®ucs. Madame C...
se retournant;
IIAh! e'est voDS,Jeanne. dit-elle eo me tendant

la main, vous arrivei a merreille, ma chdreen&nt;
vous alln tn'aider & convaincre d'étourderie Side
mauvaise administration cette petite foll« de Marie,
qui éprOQTe, en ce momcnt, par sa fiute, de gra-
ves embarras financiers.

— Je crois bien, interrompit Marie un peu ras-
sérénie par le demi*sourire dont sa mére avait
accorapagné ces mots: voici le momentdes achats
d'hiver, & apr¢s petites
&ctures arriérées que javais oabUées la saisonder-

avoir payé quelques

niére...

— Preuve, fit observer madame C..., qu’il est
toujours trés-mauvais d'acheieri crédit!...

— Il ne me restera en caisse, continua Marie,
feignant de n'avoir pas entendu rinterruption, que
2éro francs zéro ceniimes!lf & je suis déja ea
avance d'un trimestre sur ma pensién |

— Voila, en effet, ma chére, une situation
désastreuse; mais fotre bonne mere vous vicndra
certainement en aide?

— Moi, pas le moins du monde! protesta
madame C-.,, & soq pére est bien résolu a agir de
mémc; car enfin, ainsi que je le disais tout i
I'neure i Marie, puisque la mimc somme suffiti
au deld a Lucie’, je ne vois pas pourquoi il n'en
serait pas de méme pour elle. Non, non; que
Marie soné d'affaire comme elle pourra, ilesc bon
qu'elle se rende enfin compte de la valeur de l'ar-
gent, elle qui .jusqu’ici n'a su que le dcpenser J
4 tort et & travers. Qu’elle se prive, qu'elle ra-
pare clle*rnéme ses vétements de Tan passé ; qu'elle
ne se donne aucun colifichct nouveau cet hiver...
Ce sera une Icfon de prévoyance & d'ordre qui lufi
colitera un peu, n”™ais qui ne lui sera pas inutile
pour l'avenir, croyei-le bien, chére Jeanne,

— Oh! maman! serécria Marie, jane manque pas
d'ordre!...Voisplut6t sitout n'est pastoujours par-
faitemcntrangédansmachambre, dans mesarmoi-
res, dans mes tiroirs... Ce n'est pas ma fauie, &
moi, si j'use plus que ma sccurl Lucie est d'un
caractire tranquille,calme, posé. Ellene faitaucun
raouvement brus”uc, reste toujours en place, ne
se déchire ninc se salitjamais; tandis que moi, je
ne puis demeurer dix minutes au mcme endroit;
je vais, je viens, je cours, je monte, je descendi,
ce qui est causo que je fatigue & défraichis mes
vétements moitié plus vite qu’elle, iqu e, par suite,
je suis obligée de les renouvclcr beaucoup plus
souvent.

— Je t'accorde que cette vivacité d’allures con-
tribue ¢ ce que tu uses davantage; miis conviens,
ma chére enfant, que tu es aussi bien moins soi-
gneuseque tasceur.Pourneteciterqu'un exemple,
quand Lucie a mis, je suppose, une robe iratche
pouraller & la promenade, vite, en entramaulogis,
elle la remplace par une autre moins suscepti-
ble de se lacher, de se chiffonner, ce qui lui
permet de conserver bien plus longtemps, dans sa

fralcheurpremiére, celle qu'elle vient de rctirer’
Toi, au contraire, tu restes vitue toute la journée
comme tu I'étais pour sorcir, aHn de n'avoir pasla
peine de changer de toilette, &, qui mieus est, tu
vas, tu viens, tu t'assieds, tuagis sans aucune pr¢-
caution pour ménager ce que tu portes; si bien
que,comme tu en conveoais tout i I'heure, la robe
est bors d'usage moiiié plus tdt que celle de ta
sixur. Pour les gants, les chapeaux, voire méme
les chaussures, le mime constraste existe entre ta
maniSre d'agir & celle de Lucie; car ni ta scEur ni
moi, n'avons jamais pu parvenir & te faire com-
prendre que si Ton metles mames vétements le
soir ¢ilejour, quandil plcut & quand il fait beau,
quand le soleil iuil ou que le brouillard tombe,
en moins de rien ces vétements sont sacrifiés;
tandis que lorsque, Ton a les petites attentions
dont je parle, on prolooge la durise de toutes
choses.

— Mais, maman, interrompitLucie, quisouflrait
de ic voir vanter au détriment de sa sccur, je t'as-
sure que Marie est soigneuse & fait plus souvent
ce que tu dis que tu nele crois. N'est-il pas vrai,
Marie ?

— Non, répondit froidement Marie, non, Lucie,
notre m~rearaison, jenesuisnuUement soigneuse,
&, par Dégiigence, par paresse, il est bien rare
que je prenne ces précaiitions qui m’ennuienc,
Je me dis; Basti aprés ce costume-li, un autre !
et

— Et, acheva madame C.,., quand tu ne peux
en avoir d'autres, tu fais comme aujourd'hui, tu
est obligée de t'en passer. Si encore, continua-
t-elle, lu entretenais ce que tu as? mais point du
toutl Tes gants sedécousent, ils n'ont pius de
boutons, ils ne te paraissent plus suffisamment
frais?... La pensée ne te vient fnéme pas de les
raccommoder, d'y rcmettre les boutons absents.
d'en prolonger l'usage en les nettoyant... tu les
jettes aufond d'un tiroir, tuenacbétes d'autres, &
tout est dit. Et pour tes no:uds de cravate & de
coiffure ? et pour les voilettes, ta parfumerie & les
mille brimborions de toilette nécessaires i une
jeune filie, & surlout & une jeune filie un peu fri-
volc comme ma chére Marie, quel gaspillage lu en
fais 1... Je crois qu’il ne se passe guére de jour ol
tu ne satisfasses quelque menue fantaisie de cc
genre. L'argent ne tient pas dans la poche : tu re-
marques ceci, cela ne te parait pas cher... vite,vite,
tu achéies des choses dont tu n'as nullement
besoin, & quand il te faut le nécessaire, I'indispen-
sable, ah 1tu es bien embarrassée, car il ne reste
rlck dans ta bourse.

— Maman, maman, tum'ccrascs! s'icria, moitié
piteusement, moitié plaisamment la pauvre Marie,
d'autant plus que tu as parbitement raison & que
j'ai tous les torts que tu me reproches. Mais en
faveur déla franchise aveclaquelie jeles reconnais,
tu aurais bien da m’épargner rhumiliation de te
les entendre énumeérer en présence de Jeanne...

— Au contraire, répondit madame C..., je suis
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enchamie, ma filie, que le hasard ail amené
Jeanne juste en ce moment. De cetie fa”on, elle
pourra faire profltcr de ton exemple cclles d'entre
ses nombreuses araies qui auraient quelque ten-
dance i agir étourdimcnt comme toi...

— Oh! madame,croyez-bien que je ne répaterai
pas un mot de cette pctitc scéne dont je viens
d'étre 'e témoin involontaire...

— Ma chére Jeanne, vous m’obligerer sérieuse-
menten en parlant, non-seulemeai de vive vo«,
mais encore en la rapportant dans une de vos cau-
DemaiscUes. Ce sera la
pénitenee de Marie, & en mime tcmps un cnsei-
gncment utile pour beaucoup de jcunes filies,
enfanls gitées comme elle, qui, ne eonnaissant pas
le prix de I'argent, le dépensenti tort & & travers,

serics du Journal des

sans se domer de la peine que l'on a pour k ga-
gner.

— Mais, madame... essayais-je d'objecter en re-
gardant Marie.

— Je vous en prie | r*ipliqua madaine C... d un
ton qui ne permettait plus d’insister.

— Oai, Jeanne, raconiei sansscrupulccela & nos
amies, puisque maman le trouve néccssaire, se
. hita de dire Marie déla meillcure gracs du monde,
car elle voyait mon hésiution
&VOUS ajoutcrci, s'il vous plaii, que désormais,
afin de ne plus ctre prodigue comae je l'ai été, je

& mon embarras,

vais m'efforcer de devenir avare.
— Le remide seraitpire que le mal, fit madame

C... en sourianl... Ni avare ni prodigue, raison-

MO

a fiiie de la Toussaintnous annonce la fin
des beaux jours. Mais tout le monde ne
songe pas encore au retour, et bien des
famiiles soQt retenues i la campagne.
Aussi, dans ce momeot, la mode n’est pas bien ac-
centuée.

Les soirées sont loin encore, & les costumes
garJent quelque chose de la belle saison, malgré
les avertissements que I'biver nous cnvoie. Oa
profite, jusqu’au bout, des toilettes existanies,
qultte 4 se garantir du froid, s'il vient, en adop-
tant les pardessus que je décrivais le mois deroicr,
pour atlendre les vrais manteaux d'hiver.

En fait de crdations nouvelles, nous verrons
encore, parait-il, des excentricités eontre les-
quelles je veux chercher, au risque de me repéter,
a primunir mes lectrices.

Si une femme a du gout, de la grice, elle n'a-

nable senlement, voill ce que je te demande pour
I'avenir.

— Je iScherai, maman, répondit hurablement
Marie en baisaot au passage la main de sa m¢re
qui sortait, apras nous avoir fait i toutes irois un
signe de tete affeciueux.

— Et maintenant, demandai-je & I'étourdie ,
comment allez-vous vous tirer d’'embarras, ma
chire?

— Je crois que j'a; trouvé un moycn, dit vive-
ment Lucie. J'allais m'acheter, pour I'hiver, un
costume compJccen drap bleu marin i fr. le mé-
tre. Au lieu de le prendre en drap, je choisira, une

petitc éiofle de fantaisie de méme nuance, i i fr.
ou 1 fr. 50 ¢c-, & Marie pourra, avec le surolus,
avoir une robe semblable si bon lui semble, &
faire face & quelques autres menues dépenses.

— Ma sQ3ur, ma bonne petiie Lucie, que je
t'aime done! s'écria Marie avec effusion en sau-
tant au cou de sa so:ur.

— Bah!il n’y apas de quoi me remercier, dit
simplement Lude, essayant de se débarrasser
d'une étreinte sivive qu’ellc menacait de I'écran-
gler; 4 ma place tu en fcrais cout autant...

— Oui, répliqua Marie si mon porte-monna'C
¢lait aussl plein d'argent que mon cceur Test de
reconnaissance pour la bonne amitl,, ma sceur. >

Tu sais, chére Florence, que j'ai, moi aussi, le
cccur lout plein d'affectueux sentiments pour toi!

Jeanse.

ES

doptera pas une des couleurs

royantes, heurties. Si elle est modeste, sa mise

sera appropriée i sa condition sociale, & sa fortune
& &la circonstance, tomes choses auxquelles on

mode bizarre,

n'attacbe souvenc pas assez d'importance de nos
jours, & qui sont cependant fortessentielles.

Pour les jours sombres & pluvieux, il esi pru-
dent d'avoir un costume solide & foncé, en
harmonic avec le temps. Je le conseille en laine.

On commence & voir les étoffes d'hiver, aj ily a
de forc joUs lainages i des prix mod¢rés. Les unis
sont toujours les plus distinguis,

Le costume suivant a été remarqué stir une
jeune filie qui l'avait entiirement confectionné
elle-mfme:

llest marrén, en popeline de laine, de qualité
ordinaire. Le jup6n avec un haut volant plissé S
trés-gros plis. La Poloaaise, en étoffe setnblable.
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est garnic d'un biais de velours 3R|Uis de mime
nuance. Les manches plates ont de Urges revers
de velours. Boutons de velours.

four sortir, veste anglaise, en ¢toffe pareille,
avec col & revers de velours. Boutons dorés. —
Petit chapeau de feulre marrén, forree sombi‘ero,
orné de velours & de deux gros pompons de soie
de mSme nuance.

Bottine de peau marrén &petits boutonsd'or.—
Gants de Saxe, couleur naturelle. — Col & man-
ches de toile. — Boucles d'oreilles; & croix ou
mcdaillon en or , suspendu par'un assez Urge
velours marrén.

Autre toilette, joUe, mais moins jcune:

Elle esten éiofie de laine gUcée violet & noire.

Le jupon a trois volants froncés & doublés de
cachemire violet, dont un liseré dépasse le bas &
la tSte. Les volants sont étagés. — Seconde jupe
garnie d'un volant semblable. Le corsage, J pos-
tillén, long & carré, est doublé & liseré de violet.
Hades revers jgalement liserés, croisant devant,
avec deu:c rangées de bouions de cachemire violet.

Le méme costume, en alpaga noir, doublé &
iiseré de blcu clair, serait trés comme il faut pour
unejeune fille. Le corsage, sans postillon, auraic
une Urge celnture de cachemire bleu, cournant
lout auiour de U tailLe, & venant se nouer de coté.
Les longs pans avec de grands efhiés de laine,
faits au filet, téte & jour.

Les jupons de soie noire sont toujours beau-
coup portés, Ii rendront de grands services cet
hiver, Mais, comme c'est nnc assez forte dépense,
on peuttrés-bien, pour les jeunes filies,rempUcer
la soie par de I'alpaga. 11 faut le choisir un peu bril-
lant & mettre des volants plissés & repasses. De
cette fa”on, le jupén sera presqueaussi joli qu’en
soie, & pourra se porter avec n'importe quelle
robe.

Les tissus imperméables font aussi de bons
costumes d'automne. 11 y en a de couleurs chan-
geantes : mordoré & noir, gros bleu & noir, vert
& noir, etc., que l'on peut orner en cachemire,
flanclle ou soie de couleur, ou bien avec des ban-
des d'imperméable uni, plus foncé, posées en rond
ou en long.

Le mérinos & le tarian écossais sont encore
employés pour costumes de jeunes filies et d'en-
fants. Souvent on met I'étoffe en biais aux jupcns
qui sont unis, ou qui ont un grand volant large-
ment plissé.

Le drap se soutache beaucoup. Voici un modéle
qui m'a paru~distingue : 1lest en drap fin, gris, de
fer. Le jupén acing petits volants en biais, légére-
mentfroncfs, lis sont séparésles uns des autres
par une jolie broderie de soutache en soie ou en
Uine, de nuance un peu plus foncée que le drap.
— Petite jupe & paleiot-sac fendu derridre 4tsous
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les bras, avec broderie au bord, sans volant. Ef-
file de laine ou de soie assorti & U soutache. —
Chapeau en drap semblable au costume, avec or-
nement de plumes des deux teintes de gris. —
Cravate de soie bleue ou cerise.

Les manteaus imperméables redevlennent indis,
pensables. On en faitde bien des formes. Rotondes
avec ou sans capuchén?, grand poletot & manches
plus ou moins Urges, etc. Mais c’est toujours le
vrai mac-farlane & Urges poches qui estle preféré
& le plus commode.

A la suite de I'imperméable, U est bon de s'oc-
cuper de son compagnon inévicable, jc parapluie.
Une de sesqualités les plus absoluesest d'étre en
soie cuite & bonne. Les parapluies noirs sont peu
solides; ils sont jolis en soie cbangeante foncée.
J'cngage ”~ choisir les manches les plus simples.
Ceux gqui sont excentriques n'ont qu'un raoment
de vogue & deviennent facilement ridicules.— Les
en-louj-cas s'attachcnt encore 4 la taille par de
jolies agrafes, ce qui est trés-commode pour de
grandes courses, mais les parapluies sont trop
longs pour cela, & doivenc se porter i la main.

On m'a feit voir de trés-jolies vestes d'apparte-
ment en velours noir & de couleur. La plupari
sont sans manches. Elles ont un peu la forme
d'une cuirasse & sont ajustées avec une seule cou.
ture dans le milieu Gu dos. On en fait 'adssi en
faille noire, brodée de soie de couleur, & en drap
soutaché ou orné de galons soit noirs, soit en
or. Les unes sont boutonnées toutdroit par de-
vani. Les autres, au contraire, sont tris.ouver-
tes, Uissant voir le corsage de la robe, comme un
gUet.

Pour les dames iigées et frileuses, ily a de petits
palelots-sacs, i revers, en cachemire, endrap ou
en velours. lis sont ordinairement doublés de fla-
nelle de couleur j quelques-uns sont brodés ou
souiachés.

Il'y a toujours un grand luxe & une grande
variité dans les cravates. Un genre que je trouve
charrnant est celui d'adapter aux deu:: bouts d'une
cravate de crépe e Cliine de belle nuance un petit
carrédeguipure au filet, posé en biseau. On ala fa-
cilité de pouvoir le découdre quand la cravate est
dcfraTchie, pour le replacer, aprés son bUnchissage,
suruneneuve. Puis, on peut faire soi.memeces
carrés. 11faut employer du fil trés-fin & choisir les
plus jolis modéles dans ceux doonés par le jour-
nal.

Lessouliersdbouffettes de ruban,apr¢isavoirété
de mise cet été, ;la campagneouaux bains demer,
ne) se portent plus, pendant I'hiver, qu'en costume
de maison. lis remplissent alors le role de pan-
toufies ¢légantes. Pour laville, toujours des demi-
bottes boutonnées, & talons plus ou moins hauts &
ik semelles plus ou moins fortes, selon le temps.



VISITES DANS

J'espire, mesdetnoiselles, vous itre agréable en
me rcnseignant sur des objets spécialement des-
tinés a vos péres & i vos fréres; ees rcnseigne-
ments pourront vous étre Utiles pour le jour de
I'an.

Je commence par la série des foulards de poche.
Le choix est immense. Le genre cachemire fond
noir, rouge, jaune, est généralement le plus n-
cherehé, parce que les tons garances qui ent«nt
dans leur impression sont & I'épreuve de l'usage.
On trouve aussl les fonds écrus :
mence 4 4 fr. & monte jusqu’i

le prix com-
lo fr. avec prix
intermédiaires. L'impression est aussi belle sur le
foulard bon marché, U différence est dans la soic.

Les corah des indes, foulards de poche de 70
centiméires carrés, impression de rinde, sont tis-
sas par douzaine, avec chef aux deux bouts de la
piéce. La douzaine colte 5? fr.; un seul, 5 fr.

L'ancien foulard de I'Inde, impression de Cal-
cutta, imprimé k la main , appelé Bandanos,
n'existe qu’avec fond rouge & fond puce. Chaqué
foulard a un dessin différent. 11y eti a de plusieurs
prix.

Les bandanos extra, i dessins riches; quand on
les prend par douzaine, la Compagnie des Indes
fait une remise.

Les madergreen, autre foulard de poche, fond
vert, rouge & jaune.

Le corah, extra sublime, & fond garance, tissu
d'unebeauté & d'une souplesse remarquables. Le
prix varié suivant le grain.

Passons aux foulards pour cache-ner. Ici, tous
les |Outs, touies les élégances pourront etre satis-
faits. Nous ne vous signalerons que les foulards
hors ligne ;

Le eache-nez en foulard surah croisé, magnifi-
que tissu, doux & moelieux, dans les leintes nou-
velles réséda, bleu marine, havane, grenat, lie de
vin, pour les personnes 3gées.

Pour jeunes gens & dames ; lilas, raats, rose de
Chine, vert d’eau, boutoo d'or, citrén; puis les
foulards glacés de tons doux & changeants, tou-
jours dans les nuances nouvelles.

Je fais ici un temps d'arrSt, Sj & votre intention,
mesdemoiselles. Ce tissu, que je viens de vous
signaier. employé comme ceinture longue, est
d'un eflct bien plus joli que les rubans en gros
grain ou en faille qui, vu leur raideur, ne peuvent
se draper avec grace autour de la taille.
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LES MAGASINS

Une ceinture en foulard surah ne se portera
pas comme la ceinture en ruhan, elie ne devra pas
étre apprétée; elle se posera autour de la taille &
se nouera sur le cété, soit par une double coque,
soit par deux simples nceuds tris-13ches. Les deux
écharpes, qui ont 50 centimfitres de Urge, tombe-
ront sur la jupe, ofi elles formeront de gracieux
plis, dus i la souplesse du tissu. La ceinture d¢-
nouée, les plis formés par les coques ne marquent
pas, avantage du & la beauté du tissu.

Dans ce mime tissu, vous trouvei les fonds
blancs encadrés d'une large rayare satinée blanche
ou de coulcur; ce genre est habillé.

Le surah croisc n'a pas d'envers, ce qui le dis-
tingue du foulard croisé.

Le cache-nez surah gros grain tissé au carré
ayant 92 centimétres de large a bordares de cou-
leur.

Puis un grand choix de grisailles, gris & blanc,
blanc & noir, & des ccossais de tous genres.

Les foulards de Chine brochés, blancs, de di-
mensions différentes; pour les dames, ils ont
50, 60 si 65' centimétres carrés; pour les mes-
sieurs, 70, 75, 80 & au-dessus.

Pour cache-nez le baroda, tissu croisé uni
brochée ou & fond broché. Ce
tissu, d'un bianc de créme, est trés-élégant. On
trouve des dessins variés & Tinfini, de petites
fleureties brochées , des fleurs & des ramages
tris-gracieusement disposés; rien de plus joli, de
plus comme il faut qu'un cache-nez en baroda.

11 convient également aux dames Sj aux raes-

avec bordare

sieurs.

Un autre tissu lisse, dit bea, blanc de crSme,
gvos grain, convient également pour cache-nez,
ainsi que le crépe de Chine; ceux destinés aux
icunes gens se font carrés, & longs pour les mes-
sieurs qui aiment i les tourner plusieurs fois au-
tour du cou.

Pour homme, le pongees blanc uni; broché
pour les dames, il se fait en toutes nuances.

Comme tour de cou pour dames & jeunes filies,
vous trouvez des foulards brochés blanc argent,
dessins semés ou courants. avec bordare; fonds
blancs 4 bordares de toutes couleurs; écossais
poar jcunes filies & enfants, écossais i la pifice
pour ceinture.

Foulards de cou en batiste de soie se lavant

aussi bien que la toile : & fonds blancs avec bou-



s<.

— 350 -

quets jetés, mille raies fonnant glaeé/ bordure
formée de milliers de points de eouleur imper-
ceptible!, de guirlandes de fleurs, de pensaes je-
tédes, dj houtons de roses, etc.; en un mot, une
variatii infinie de petits dessins qu'il seralt trop
long d’énumérer ici.

11 me reste & vous parier d’'une fantajsi« char-
mantc pour dames i jeunes filies; elle est créée
par la Cornpagnie des Indes, 41, rué de Grenclle-
Sairit-GermalD, ol j'ai pris les rcnseignccnenis
que je viens de vous donner. Vii son élégance &
son u(ilite. elle est appel¢e & un vrai succis.

Pour les jeunes filles, on la nomme chale iiisa-
cier, & pour les jeunes iemmes chéle Marie-An-
loinette. L'un Sjl'autre se font en crépe de Chine.
Les plus simples, ceux qui vous sont spécialement
destinés, mesdemoiselles, sont unis avec frange
en soie. La maniére de le poner consiste i former
Jans le dos trois plis assez proronds, afin qu’il
puisse tourner sur les épaules, puis on le croise au
has de la taille ot ii est fixé par une épingle. I1"s
tons clairs. rose, bleu céleste, lilas, blanc, seront
charmants sur une robe décolletée, mais pour-
rontaussi éire portes sur une robe roontantc.

Le chale M.irie-Antoioette diflire du prccédent
en ce qu’'ii est plus grand & se noue derriére; il

se fait en crfpe de Chine uni, broché ou brodé
ton sur ion. Il se drape, & enveloppe la taille,
qu'il dessine avec une grSco toute particuliire.
Il sera précieux pour l'automne i la campagne, &
I'hiver pour rester chei soi. Sur une toilette
noire, ce chale bleu broché, ou cerise, avec bro-
derie, sera le complémcnt d'une toilette jlégame.

Tous les objels dont je viens de vous parier ont
été YUS & ei:aminés par moi; vous étes done assu-
rées de les trouver, 42, rué de Grenelle-Saint-
Germain. La Cornpagnie des Indes, enverra aus
abonnées qui leur en feront la demande un choix
de chales Marie-Antoinetie ou Alsacien, dans les
nuances qu’on lui désignera; elle envcrra igale-
ment des cache-nez i des foulards de cou.

Voici, pour blanchir les foulards en batiste de
soie. le procede qui m'a éti indiqué par la Com-
pagnie des Indes. 11 suffit de les laver dans une
eau tiide avec du savon blanc, puis de les passer
dans une secondc eau. Ensuite vous ¢tender le
foulard sur un linge blanc & le plicz, en ayant
soin que le linge sépare chaqué pli du foulard.
On les laisse sécher 4 on les repasse.

On nia montré de ces foulards ayant été piu-
sieurs fols lavas, & je puis assurer qu'iis ne per-
dent rien de leur souplesse & de leur elégance.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

Ptemiére toilette. ~*Costume en cachcinlre.—Jupén
ornd d’an volant froncéavec liic plissée; 11 estretenu par
une bando souQchéc, bord” d’an roulc»uEy de saiin
Tablier soutaché. — Polonaise avec double revcrs sou-
taché, & bande sourachée formant chale sar Ic corsage.
La bande est garnie d’un effiM & glands; paite de cravate
$outachie & Dseréedc saiin. — P¢lcrine carréeavcc re*
ven & basque &drevers; Ic tour de la p&lcrine est garni
du mime ef&lé que le derant, ainsi que le bas de la
basque & ds la tuniquc. — Chapcau en vc)ours & dia*
dsme, avec vorle en dentelle & bouquet de roses; brides
en velours.

Daixicme ioHetie. # Cosiume en velours ponr petite
fille de quatre & citiq ans. — Jupc gamie de fourrure.
— Polonaise relevée sur les cCOt6% formani gilct devane;
basque longue ¢c étroitc derrlé'e; manche ouverte &
plissée. — Toque en velours, garnlc Je fourrure, avec
ai.grcite.

Troisiéme toiletle.—Cottumt de jeune filie.—En po-
peline avec ornemcou en velours. —Volant agros plia,
doublés dans le haut, sépar™fs par des n<zuds. — Polo*
naisc & dents d¢coupiSes & liscrées. — Pouff relevé for*
mant chou. Sur le cdéié, nceud cd velours avcc effilé.

Manche ouverte avec bials & nauds garnis deffilf —
Chapcau en velours & large calorte avcc bord orné d’un
biais nccud & long pan dcrricre,

ONZIEME CAHIER

Peloteavec L. M, — G. H. — Sophie. *» MoucKoir»
— Pouffen drap. — Nosud. — Tournure. — Col ma-
telot. — Col, broderic anglaisc. — Dessin mat, ganse.
— Garniiurc. — ;cusson avec 11- D. —em. H. — Car-
niture. — Polonaisc. — Pelote de poche. — Coin de
fcu. — Cravaic frivolice. — Pclerine basque. _ Cadre
cancvas Bristoi, — Etolle crochet ¢c scrpcniine, -~Cor>
sage d’inlérieur. — Mantelet double. Entrc-deux. —
T. D.enUcés. Decssiq pour palc. — Cncre-deu:c.

| PLANCHE XI
PATRONS DE LAYETTE
PREMIER COTE

Pelisse.

ColleL double.
Capelme,

Couche en Aanelle.
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Couchd en flanelle boutonnée. BOITE-CALENDRIER

Couche anghise en flan”lle.

Rob« de baptéme.

Capote.

Bonnet de baptime.

Bonnet fanchon.
Bonnet de nuit.

Deuxlbme partie de la b*lte-calendrier.

Nous publierons en décembre les pairons n”csssaires
pour fbrmer la charpente qui doit soutenir ks pan-
neaux de* cette jolie boflbonnlcte, tndiquée, parerreur,
en bois de rose.

csuxikMS coxé PETITB PLANCHE NOIRE.

Chemise de deui: grandeurs.

raeMiEn coié.

Chemise montante de deuT grandeurs. . .
- Large entre-dcax, guipure Rlchelicu.
Brassiére de deux grandeurs.

Brassibe montante de deux grandeurs.

Dessus de maillot.

PKLXisvE coré.

Jackson k corsage plat. TAPISSERfE PAR SIGNES

Jackson & plis.
Blouse de nuit.
Blousc & pi“e.
Robe d”colletée.
Robe montante.
Vareuse.

Fichu,

Fichl croisé.
Taie d*oreiller.
Bavoir piqué.
Bavoir péferine.

Quart d’un tabouretde plano.
Dande pavots.

PETI''E PLANCHE NOIRE

. (Parue en Octobrc.)

cneuiBK COTE

Dessin pouf aube ou nappe d’autel, applkation de
nan&ouk surgros tulle.

L. , DEomuB c6tb
Bavoir i patees crolsées

Bavoir k ccinlure.
Chemisctte.
Chausson piqud.
Botte.

Soalier anglais.

TAPISSERIE PAR SIGNES.

Fond pour coussin, chaise, ele.
Bande pour pochette & ouvrage.
Petltebande pour amcublemcnt.

Au trone d'Orient plus d'une impératrice

Eut tnon nom, oii Ton Jitje ne saU gnoi de doux;
Pourtant, I'une, d’im saint futia persécitrice,

Une autre cut S souffrir de son injustc époux.

_J’cn citerais cncor... mais, race malhcureuse,
Pourquoi les cvoquer? Arrétons-nous i dcux;

— A dix, si vous voulcz, car je suis généreuse ;
—_Mime, on pourrait chez moi rencontrer tous les dieux-
__De Rouen je rappclle encore un archevique,

__Deia Francc un grand roi, souche de Capéiicns;

— Un chant lyrique enfin, lorsque I'on me disséque,
Voili ce qu’en mon nom, lectrices, je contiens.
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Quand une lecture vous élave Tesprit, et
qu’elle vous inspire des sentiments nobles et cou-
rageux, ne cherchez pas une autrc rigle pour ju-
ger de l'ouvrage; il est bon, ct fait de main d'ou-

vrier.

La vic est une petite somme d'argent qu’il s'a-
git de dépenser uniquement au service de Dieu.
L'abbé Peyreive.

Les hommes sont-iis assez bons, assez fidéles,
assez équitables pour mériter toute notre con-
fiance, S ne pas nous faire désirer au moins que
Dieu existat, i qui nous pussions appeler de leurs
jugements & avoir recours, quand nous en som-
mes persécutés ou irahis?

La Bruygke.
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Si vous voulez 5tre riche, n'apprenez pas seule-
ment eomment on gagne, tnais aussi eomment on
m¢nage.

Le Bokhomme Richard.

L'amour-propre, si susceptible pour soi-mSme,
ne devine presque jamais la susceptibilité des au-
tres.

M "' DE Stael.

Plus on almo quelqu’un, moins il faut qu’on le flalte.

Moliére.

Les en/anis & lesfous imaginent que vingt/rancs
& vingt ans ne peuvent jamais finir.

Le Bonhomme Richard,

EXPLtCATION Di REBUS D'OCrODRE : Uii/cu émiai cerque quaranle jages ne poioTaient apaiser.

REBUS

2779 farit. — Typ« Morrig p~re et "lla. rae AioeloU



rPET'.T COURRIERDES L'A/AES REUNIS

<>ufiel V.JUg«<u*l.
@~ Py™maliou, /s
(-W - Tarot,

Compagnie des ludes,
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